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¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É

´É¹ÉÇ 5, +ÆEòú 6] MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 7-13, 2019/¨ÉÉPÉ 18-24, ¶ÉEäò 1940 [{ÉÞ¹ ä̀  38, ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä  20.00

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä (¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä

 |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

RNI No.  MAHBIL/2009/31743

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----1

(1)

=tÉäMÉ, >ðVÉÉÇ ´É EòÉ¨ÉMÉÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,
¨ÉÆÖ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 5 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2019

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉèètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961.
Gò. +ÉªÉb÷ÒºÉÒ 2018/(|É.Gò. 89)/=tÉäMÉ 14.-----VªÉÉ+lÉÔ, +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉiÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961

(1962 SÉÉ ¨É½þÉ. iÉÒxÉ) SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú |ÉEò®úhÉ ºÉ½þÉ, VÉä +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò +ÉªÉb÷ÒºÉÒ 2121/7165/=-14, ÊnùxÉÉÆEò 18 VÉÚxÉ 2001 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ
¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ºÉnù®ú +ÊvÉºÉÚSÉxÉäSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉiÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 SÉä (ºÉxÉ 1962 SÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É

iÉÒxÉ) (ªÉÉ{ÉÖfäø  VªÉÉSÉÉ =±±ÉäJÉ “ =CiÉ IÉäjÉ ’’ +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É) Eò±É¨É  ºÉ½þÉ, ÊnùxÉÉÆEò 29 VÉÚxÉ 2001 ®úÉäVÉÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉ±Éä ½þÉäiÉä ´É =CiÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú ¨ÉÉèVÉä ¶Éä́ ÉMÉÉ´É, iÉÉ±ÉÖEòÉ ¶Éä́ ÉMÉÉ´É, ÊVÉ±½þÉ +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú ªÉälÉÒ±É =CiÉò +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 2, JÉÆb÷
(MÉ) +x´ÉªÉä +ÉètÉäÊMÉEò IÉäjÉ ¨½þhÉÚxÉ VÉÉ½þÒ®ú Eäò±Éä±Éä +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉèVÉä ¶Éä́ ÉMÉÉ´É, iÉÉ±ÉÖEòÉ ¶Éä́ ÉMÉÉ´É, ÊVÉ±½þÉ +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú ªÉälÉÒ±É EòÉ½þÒ VÉÊ¨ÉxÉÒ
+ÊvÉºÉÚSÉxÉäSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉ =±±ÉäÊJÉ±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉiÉ  +ÉètÉäÊMÉEò IÉäjÉÉSªÉÉ Ê´ÉEòÉºÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò xÉÉ½þÒiÉ +ºÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ®úEòÉ®úSÉä ¨ÉiÉ ZÉÉ±Éä +É½äþ.

iªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 1, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) ´É Eò±É¨É 2, JÉÆb÷ (MÉ) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¶ÉCiÉÓSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ´É ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ
VÉxÉ®ú±É C±ÉÉìVÉäºÉ +ìC]õ SªÉÉ Eò±É¨É 21 ºÉ½þ ´ÉÉSÉÉ´Éä (1904 SÉÉ -1) SÉÉ ºÉÆnù¦ÉÇ PÉä>ðxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú JÉÉ±ÉÒ±É =±±ÉäJÉ Eäò±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉiÉ VªÉÉ
MÉÉä¹]õÒ ZÉÉ±ªÉÉ +É½äþiÉ ËEò´ÉÉ VªÉÉ MÉÉä¹]õÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ `ö®úÊ´É±ªÉÉ +É½äþiÉ iªÉÉ ºÉÉäbÚ÷xÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 SÉä Eò±É¨É |ÉEò®úhÉ
ºÉ½þÉ, ÊnùxÉÉÆEò 5 ¡äò¤ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2019 {ÉÉºÉÚxÉ ®úqù Eò®úÒiÉ +É½äþ, +ÉÊhÉ ºÉnù®ú IÉäjÉ ½äþ VÉÉ½þÒ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ +ÉètÉäÊMÉEò IÉäjÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.
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+xÉÖºÉÚSÉÒ

¨ÉÉèVÉä ¶Éä́ ÉMÉÉ´É, iÉÉ±ÉÖEòÉ ¶Éä́ ÉMÉÉ´É, ÊVÉ±½þÉ +½þ¨ÉnùxÉMÉ®ú

+. Gò. MÉ]õ xÉÆ. BEÚòhÉ IÉäjÉ (½äþ. +É®ú)

1 1369/1 1.64

2 1369/2 1.63

3 1370/5 1.50

4 1372/2 1.05

5 1372/3 1.05

6 1373 7.73

7 1374 {ÉèEòÒ 2.00

8 1375 {ÉèEòÒ 3.50

9 1389 {ÉèEòÒ 2.00

10 1390/1 {ÉèEòÒ 1.05

11 1390/2 0.03

12 1392 {ÉèEòÒ 1.20

            BEÚòhÉ ... 24.38

SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ.-----

=kÉ®äúºÉ : {ÉÉlÉb÷Ô-¶Éä́ ÉMÉÉ´É ®úºiÉÉ, ¨ÉÉèVÉä ¶Éä́ ÉMÉÉ´É MÉ]õ xÉÆ. 1372/1, 1370/1, 2 ´É 3 ´É 1391/1 {ÉèEòÒ.
nùÊIÉhÉäºÉ : ¨ÉÉèVÉä ¶Éä́ ÉMÉÉ´É MÉ]õ xÉÆ. 1362, 1365, 1366, 1367 ´É 1368.
{ÉÚ´ÉæºÉ : ¨ÉÉèVÉä ¶Éä́ ÉMÉÉ´É MÉ]õ xÉÆ. 1370/4, 1372/1 ´É 1324.

{ÉÎ¶SÉ¨ÉäºÉ : ¨ÉÉèVÉä ¶Éä́ ÉMÉÉ´É MÉ]õ xÉÆ. 1392 {ÉèEòÒ, 1390/1 {ÉèEòÒ, 1389 {ÉèEòÒ, 1374 {ÉèEòÒ ´É 1375 {ÉèEòÒ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä  ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

+ÊxÉ±ÉEÖò¨ÉÉ®ú ®úÉ. =MÉ±Éä,

EòÉªÉÉÇºÉxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ.
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INDUSTRIES, ENERGY AND LABOUR DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 5th February 2019

NOTIFICATION

MAHARASHTRA INDUSTRIAL DEVELOPMENT ACT, 1961.

No. IDC 2018/(C.R.89)/IND 14.—Whereas, by the Government Notification, Industries, Energy and
Labour Department, No. IDC. 2121/7165/Ind-14, dated the 18th June, 2001, issued under sub-section (3)
of section 1 of the Maharashtra Industrial Development Act, 1961 (Mah.III of 1962) (hereinafter referred to
as ‘‘the said Act”), the Government of Maharashtra has appointed the 29th June, 2001, to be the date from
which the provisions of Chapter VI of the said Act shall take effect in certain areas in village Shevgaon in
Taluka Shevgaon, District Ahmednagar, mentioned in the Schedule appended to the said notification and
declared the said area as an industrial area under clause (g) of section 2 of the said Act ;

And whereas, the Government of Maharashtra is of the opinion that the said areas of the village
Shevgaon in Taluka Shevgaon, District Ahmednagar, mentioned in the Schedule appended hereto are not
required for the purpose of development as an industrial area.

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by the first proviso to sub-section (3) of section
1 and clause (g) of section 2 of the said Act read with section 21 of the Maharashtra General Clauses Act
(I of 1904) and of all other powers enabling it in this behalf, the Government of Maharashtra hereby, with
effect from the 5th February, 2019 declares that the provisions of Chapter VI of the said Act shall cease
to be in force in the said areas and the said areas shall not be the industrial area so declared,  except as
respects things done or omitted to be done before that date.

Schedule

Village Shevgaon, Taluka Shevgaon, District Ahmednagar

Sr. No.  Gat No. Area (Hectare Are)

1 1369/1 1.64

2 1369/2 1.63

3 1370/5 1.50

4 1372/2 1.05

5 1372/3 1.05

6 1373 7.73

7 1374 Pt. 2.00

8 1375 Pt. 3.50

9 1389 Pt. 2.00

10 1390/1 Pt. 1.05

11 1390/2 0.03

12 1392 Pt. 1.20

            Total ... 24.38

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----1+
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Boundaries.—

On the by North : Phathardi-Shevgaon road Gat No. 1372/1, 1370/1,2 & 3 & 1391/1 Pt. of Village
Shevgaon.

On the by South : Gat No. 1362, 1365, 1366, 1367 & 1368 Village of Shevgaon.

On the by East : Gat No. 1370/4, 1372/1 & 1324 Village of Shevgaon.

On the by West : Gat No. 1392 Pt., 1390/1 Pt., 1389 Pt., 1374 Pt. & 1375 Pt. Village of
Shevgaon.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

ANILKUMAR R. UGALE,
Section Officer.
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¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, BÊ|É±É 20, 2016/SÉèjÉ 31, ¶ÉEäò 1938

{ÉÖføÒ±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, <iªÉÉnùÒ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¨½þhÉÚxÉ iªÉÉÆSªÉÉ{ÉÖfäø nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉÆxÉÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉ +É½äþiÉ :-----

Ê´ÉkÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 20 BÊ|É±É 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¨ÉÚ±ªÉ´ÉÌvÉiÉ Eò®ú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2002.

Gò¨ÉÉÆEò ¨ÉÚ́ ÉEò. 1516/|É.Gò. 61/Eò®úÉvÉÉxÉ-1.----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¨ÉÚ±ªÉ´ÉÌvÉiÉ Eò®ú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2002 (2005 SÉÉ ¨É½þÉ. 9) SªÉÉ Eò±É¨É 9 SªÉÉ

={É-Eò±É¨É (1) +x´ÉªÉä |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, ªÉÉuùÉ®äú =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉºÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ ‘Eò’ ¨ÉvªÉä,

ÊnùxÉÉÆEò 1 BÊ|É±É 2016 {ÉÉºÉÚxÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ, ¨½þhÉVÉäSÉ :—

+xÉÖºÉÚSÉÒ Eò ̈ ÉvªÉä, xÉÉånù 51 SªÉÉ, ºiÉÆ¦É (2) ̈ ÉvªÉä, ={ÉxÉÉånù (ºÉÉiÉ) Bä́ ÉVÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É ={É-xÉÉånù nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ, ̈ ½þhÉVÉäSÉ :—

“(ºÉÉiÉ) ]õÉì´Éä±É”.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

®úÉ. nù. ¦ÉMÉiÉ,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.
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FINANCE  DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 20th April 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA VALUE ADDED TAX ACT, 2002.

No. VAT. 1516/CR 61/Taxation-1.—In exercise of the powers conferred by sub-section (1) of
section 9 of the Maharashtra Value Added Tax Act, 2002 (Mah. IX of 2005), the Government of
Maharashtra hereby, with effect from the 1st April 2016 amends Schedule ‘A’ appended to the
said Act, as follows, Namely :—

In Schedule A Maharashtra Value Added Tax Act, 2002, in entry 51, in column (2), for
sub-entry (vii), the following sub-entry shall be substituted, namely :—

“(vii) Towels.”

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

R. D. BHAGAT,

Deputy Secretary to Government.
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MÉȪ û´ÉÉ®úú, BÊ|É±É 21, 2016/´Éè¶ÉÉJÉ 1, ¶ÉEäò 1938

Ê´ÉÊvÉ ́ É xªÉÉªÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 21 BÊ|É±É 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉ´ÉCiÉÉ Eò±ªÉÉhÉ ÊxÉvÉÒ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2015.

 Gò¨ÉÉÆEò ºÉÒºÉ÷ÒBºÉ. 2014/62/|É.Gò.29+/EòÉ-19.----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉ´ÉCiÉÉ Eò±ªÉÉhÉ ÊxÉvÉÒ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2015 (2015 SÉÉ ¨É½þÉ.

46) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 1SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, ªÉÉuùÉ®äú, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É

+Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉhªÉÉºÉÉ`öÒ 1 ¨Éä 2016 ½þÉ ÊnùxÉÉÆEò xÉä̈ ÉÚxÉ näùiÉ +É½äþ.

 ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSÉä +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä, 

®úÉ. nù. ºÉÉ´ÉÆiÉ,

 ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä Ê´ÉÊvÉ ºÉ±±ÉÉMÉÉ®ú-ÊxÉ-ºÉ½þºÉÊSÉ´É.



8 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 7-13, 2019/¨ÉÉPÉ 18-24, ¶ÉEäò 1940

LAW AND JUDICIARY DEPARTMENT

Madam Cama Road, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya,
Mumbai 400 032, dated the 21st April 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA ADVOCATES WELFARE FUND (AMENDMENT) ACT,  2015.

 No. CCA.2014/62/C.R. 29A/D-19.—In exercise of the powers conferred by sub-section (2) of
section 1 of the Maharashtra Advocates Welfare Fund (Amendment) Act, 2015 (Mah. XLVI of
2015) the Government of Maharashtra hereby appoints the 1st May 2016 to be the date on which
the said Act shall come into force.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

R. D. SAWANT,
Legal Advisor-cum-Joint Secretary to Government.
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MÉȪ û´ÉÉ®úú, BÊ|É±É 21, 2016/´Éè¶ÉÉJÉ 1, ¶ÉEäò 1938

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 21 BÊ|É±É 2016.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÚÊ¨ÉºÉÆ{ÉÉnùxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ  Eò®úiÉÉxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ +ÉÊhÉ {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2013.

Gò¨ÉÉÆEò B±ÉCªÉÚBxÉ-12/2013/|É.Gò.190/+-2(¦ÉÉMÉ-16).------¦ÉÚÊ¨ÉºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ Eò®úiÉÉxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ
+ÉÊhÉ {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2013  (2013 SÉÉ 30) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 109 SÉÒ {ÉÉä]õ-Eò±É¨Éä (1) ´É (2) ªÉÉÆuùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ
+ÉÊhÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ iªÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ-ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ´É =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 112 +x´ÉªÉä {ÉÚ́ ÉÇ|ÉÊºÉrùÒ näùhªÉÉiÉ
+É±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ¦ÉÚÊ¨ÉºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ́ É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ Eò®úiÉÉxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ ́ É {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEò (¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ) (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ)
ÊxÉªÉ¨É, 2014 ¨ÉvÉÒ±É ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä |ÉÊºÉrù Eò®úÒiÉ +É½äþ VÉºÉä EòÒ,-----

1. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ, ¦ÉÚÊ¨ÉºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ Eò®úiÉÉxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ ´É {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEò (¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ)
(ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2016 +ºÉä ¨½þhÉÉ´Éä.

2. ¦ÉÚÊ¨ÉºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ Eò®úiÉÉxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ ´É {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEò (¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ) ÊxÉªÉ¨É, 2014 (ªÉÉiÉ
ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ ¨ÉÚ³ý ÊxÉªÉ¨É ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ.) ªÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 7 Bä́ ÉVÉÒ {ÉÖføÒ±É ÊxÉªÉ¨É nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :----

“7. Ê´ÉÊ´ÉvÉ ¶ÉÉJÉäiÉÒ±É iÉVYÉ MÉ]õ :----(1) ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ ¶ÉÉºÉxÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 7 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +x´ÉªÉä iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä
Ê´ÉÊ´ÉvÉ ¶ÉÉJÉäiÉÒ±É iÉVYÉ MÉ]õ MÉÊ`öiÉ Eò®úÒ±É. ½þÉ iÉVYÉ MÉ]õ {ÉÖføÒ±É ´ªÉCiÉÓSÉÉ Ê¨É³ÚýxÉ ¤ÉxÉ±Éä±ÉÉ +ºÉä±É :----

(Eò) nùÉäxÉ +¶ÉÉºÉEòÒªÉ ºÉ¨ÉÉVÉ¶ÉÉºjÉYÉ ;

(JÉ) ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÒ, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ, xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ ËEò´ÉÉ ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ ªÉÉÆSÉä nùÉäxÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ;

(MÉ) {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É nùÉäxÉ iÉVYÉ ; +ÉÊhÉ

(PÉ) |ÉEò±{ÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉhÉÉ-ªÉÉ Ê´É¹ÉªÉÉiÉÒ±É iÉÆjÉÊ´É¹ÉªÉEò iÉVYÉ.

(2) ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ ¶ÉÉºÉxÉ, iÉVYÉ MÉ]õÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆ̈ ÉvÉÚxÉ BEòÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ MÉ]õÉSÉÉ +vªÉIÉ ¨½þhÉÚxÉ xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eò®úÒ±É.”
3. ¨ÉÖJªÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 8 ¨ÉvªÉä,-----

(Eò) {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) ¨ÉvÉÒ±É, “ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ” ªÉÉ ¨ÉVÉEÖò®úÉBä́ ÉVÉÒ “ ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ” ½þÉ ¨ÉVÉEÚò®ú nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(JÉ) {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) ¨ÉvÉÒ±É, VªÉÉ nùÉäx½þÒ Ê`öEòÉhÉÒ “ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ ” ½þÉ ¨ÉVÉEÚò®ú iªÉÉSªÉÉ ´ªÉÉEò®úÊhÉEò ¡äò®ú¡òÉ®úÉÆºÉ½þ +É±ÉÉ +É½äþ iªÉÉ
nùÉäx½þÒ½þÒ Ê`öEòÉhÉÒ “ ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ ¶ÉÉºÉxÉ ” ½þÉ ¨ÉVÉEÚò®ú iªÉÉSªÉÉ ´ªÉÉEò®úÊhÉEò ¡äò®ú¡òÉ®úÉÆºÉ½þ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ® ú´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉÖ. ÊEò. MÉÉ´Ébä÷,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----2
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REVENUE AND FORESTS DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, Dated the 21st April 2016.

NOTIFICATION

RIGHT TO FAIR COMPENSATION AND TRANSPARENCY IN LAND ACQUISITION, REHABILITATION AND RESETTLEMENT

ACT, 2013.

No. LQN-12/2013/C.R.190/A-2(Part-16).—In exercise of the powers conferred by sub-sections
(1) and (2) of section 109 of the Right to Fair Compensation and Transparency in Land Acquisition,
Rehabilitation and Resettlement Act, 2013 (30 of 2013) and of all other powers enabling it in that
behalf, the Government of Maharashtra hereby makes the following rules to amend the Right to
Fair Compensation and Transparency in Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement
(Maharashtra) (Amendment) Rules, 2014, the same having been previously published  as required
by section 112 of the said Act, namely :—

1. These rules may be called the Right to Fair Compensation and Transparency in Land
Acquisition, Rehabilitation and Resettlement (Maharashtra) (Amendment) Rules, 2016.

2. For rule 7 of the Right to Fair Compensation and Transparency in Land Acquisition,
Rehabilitation and Resettlement (Maharashtra) Rules, 2014 (hereinafter referred to as “the
principal Rules”), the following shall be substituted, namely :—

“ 7. Multi-disciplinary Expert Group.—(1) The Appropriate Government shall constitute
a multi-disciplinary Expert Group as provided under sub-section (1) of section 7 of the Act.
The Expert Group shall consists of,—

(a) two non official social scientists ;

(b) two representatives of Panchayats, Gram Sabha, Municipality or Municipal
Corporation, as the case may be ;

(c) two experts on rehabilitation ; and

(d) a technical expert in the subject relating to the project.

(2) The Appropriate Government shall nominate a person from amongst the members
of the Expert Group as the Chairperson of the Group.”.

3. In rule 8 of the principal Rules,—

(a) in sub-rule (1), for the words “State Government” the words “Appropriate
Government” shall be substituted ;

(b) in sub-rule (2), for the words “State Government” the words “Appropriate Government”
shall be substituted.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

S. K. GAWADE,

Deputy Secretary to Government.
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¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 21 BÊ|É±É 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÚÊ¨É ºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉÉ Eò®úiÉÉxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ ´É {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2013.

Gò¨ÉÉÆEò B±ÉCªÉÖBxÉ-12/2013/|É.Gò.190/+-2(¦ÉÉMÉ-16).----¦ÉÚÊ¨É ºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉÉ Eò®úiÉÉxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ ´É
{ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2013 (2013 SÉÉ 30) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 109 SÉÒ {ÉÉä]õ-Eò±É¨Éä (1) ́ É (2) ªÉÉuùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉºÉ
ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ-ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä Eò®úhªÉÉSÉä ªÉÉäÊVÉ±Éä±ªÉÉ ¦ÉÚÊ¨É ºÉÆ{ÉÉnùxÉ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ Eò®úiÉÉxÉÉ =ÊSÉiÉ
¦É®ú{ÉÉ<Ç Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ ´É {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2014 ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉÉ {ÉÖføÒ±É ¨ÉºÉÖnùÉ ½þÉ, ¤ÉÉvÉÉ {ÉÉä½þSÉhªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ´ªÉCiÉÓSªÉÉ
¨ÉÉÊ½þiÉÒEòÊ®úiÉÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 112 uùÉ®äú +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ªÉÉuùÉ®äú |ÉÊºÉrù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ; +ÉÊhÉ ªÉÉuùÉ®äú +¶ÉÒ xÉÉä]õÒºÉ näùhªÉÉiÉ
ªÉäiÉ +É½äþ EòÒ, =CiÉ  ¨ÉºÉÖnùÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ * ÊnùxÉÉÆEò 20 ¨Éä 2016 ®úÉäVÉÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

2. ={É®úÉäCiÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÚ́ ÉÔ, =CiÉ ¨ÉºÉÖtÉSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÆvÉÉiÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒEòbÚ÷xÉ VªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ½þ®úEòiÉÒ ËEò´ÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ, ºÉÊSÉ´É (´ÉxÉä), ¨É½þºÉÚ±É ´É
´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ, ̈ ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ̈ ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ̈ ÉÖÆ¤É<Ç 400 032 +ÉÊhÉ ={É ºÉÊSÉ´É ({ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ́ É {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉÉ), ̈ É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ,
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032 ªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ |ÉÉ{iÉ ½þÉäiÉÒ±É iªÉÉ ¶ÉÉºÉxÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä<Ç±É.

ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉÉ ̈ ÉºÉÖnùÉ

1. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ ¦ÉÚÊ¨É ºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉÉ Eò®úiÉÉxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ +ÉÊhÉ {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEò (¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ)
(iÉÞiÉÒªÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2015 +ºÉä ¨½þhÉÉ´Éä.

2. ¦ÉÚÊ¨É ºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉÉ Eò®úiÉÉxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ +ÉÊhÉ {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEò (¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ) ÊxÉªÉ¨É, 2014 ªÉÉSªÉÉ
ÊxÉªÉ¨É 14 ¨ÉvªÉä, ={É-ÊxÉªÉ¨É (1) ¨ÉvªÉä {ÉÖføÒ±É {É®ÆúiÉÖEò VÉÉnùÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :---

“{É®ÆúiÉÖ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ  |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ́ É xÉMÉ®ú®úSÉxÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1666 (1966 SÉÉ 37) ªÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ +x´ÉªÉä Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉäxÉäiÉÒ±É +É®úÊIÉiÉ
VÉÉMÉÉÆSªÉÉ ºÉÆ{ÉÉnùxÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ, iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä 50 ]õCEäò ËEò´ÉÉ iªÉÉ½ÚþxÉ +ÊvÉEò +{ÉÚhÉÇ ËºÉSÉxÉ |ÉEò±{ÉÉÆºÉÉ`öÒSªÉÉ ºÉÆ{ÉÉnùxÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¦ÉÚÊ¨É ºÉÆ{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÚ±ªÉÉSªÉÉ 30
]õCEäò ®úCEò¨É =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 19 +x´ÉªÉä PÉÉä¹ÉhÉÉ |ÉÊºÉrù ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ-ªÉÉSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ ́ ªÉÉVÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ VÉ¨ÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ
´É ¦ÉÚÊ¨É ºÉÆ{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ ¨ÉÚ±ªÉÉSÉÒ =´ÉÇÊ®úiÉ 70 ]õCEäò ®úCEò¨É ÊxÉ´ÉÉb÷É |ÉÊºÉrùù ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ VÉ¨ÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ +ÉÊhÉ VÉ®ú +¶ÉÒ ®úCEò¨É VÉ¨ÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ
+É±ÉÒ xÉºÉä±É iÉ®ú =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 19 ´É 23 +x´ÉªÉä +xÉÖGò¨Éä PÉÉä¹ÉhÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉ´ÉÉb÷É näùhªÉÉiÉ ªÉä>ð xÉªÉä.”

ºÉnù®ú {É®ÆúiÉÖEò xÉ´ÉÒxÉ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú |ÉEò±{ÉÉÆºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉÖ. ÊEò. MÉÉ´Ébä÷,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----2+
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REVENUE AND FORESTS DEPARTMENT
Hutatma Rajguru Chowk, Madam Cama Marg, Mantralaya,

Mumbai 400 032, Dated 21st April 2016.

NOTIFICATION

RIGHT TO FAIR COMPENSATION AND TRANSPARENCY IN LAND ACQUISITION, REHABILITATION AND RESETTLEMENT

ACT, 2013.

No. LQN-12/2013/C.R.190/A-2(Part-16).—The following draft of rules further to amend
the Right to Fair Compensation and Transparency in Land Acquisition, Rehabilitation and
Resettlement (Maharashtra) Rules, 2014, which the Government of Maharashtra proposes to
make in exercise of the powers conferred by sub-section (1) and (2) of section 109 of the Right to
Fair Compensation and Transparency in Land Acquisition, Rehabilitation and Resettlement Act,
2013 (30 of 2013), and of all other powers enabling it in that behalf, is hereby published, as required
by section 112 of the said Act, for the information of all persons likely to be affected thereby; and
notice is hereby given that the said draft will be taken into consideration by the Government of
Maharashtra on or after the 20 day of May, 2016.

2. Any objections or suggestions which may be received by the Secretary (Forests), Revenue
and Forests Department, Madam Cama Road, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya,
Mumbai 400 032, from any person with respect to the said draft before the aforesaid date will be
considered by the Government.

DRAFT RULES

1. These rules may be called the Right to Fair Compensation and Transparency in Land
Acquisition, Rehabilitation and Resettlement (Maharashtra) (Third Amendment) Rules, 2014.

2. In rule 14 of the Right to Fair Compensation and Transparency in Land Acquisition,
Rehabilitation and Resettlement (Maharashtra) Rules, 2014, to sub-rule (1), the following proviso
shall be added, namely :—

“Provided that, in cases of acquisition of the reserved places in development plan
under the provisions of The Maharashtra Regional Town Planning Act, 1966 (37 of
1966) as well as in cases of acquisition for  50 % or more incomplete irrigation projects,
30% of amount of cost of acquisition of land shall be deposited, without interest, in the
Collector Office before the publication of the declaration under section 19 of the Act
and the remaining 70% amount of cost of acquisition of land shall be deposited before
the publication of the award and no declaration or award shall be made under section
19 or 23 of the act, respectively, if such amount is not deposited. ”

However, said proviso will not be applicable to the new irrigation projects.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

S. K. GAWADE,

Deputy Secretary to Government.
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¶ÉÖGò´ÉÉ®úú, BÊ|É±É 22, 2016/´Éè¶ÉÉJÉ 2, ¶ÉEäò 1938

HOME DEPARTMENT

Madam Cama Road, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400032, dated 22nd April 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA PROHIBITION OF OBSCENE DANCE IN HOTELS, RESTAURANTS AND BAR ROOMS AND PROTECTION OF

DIGNITY OF WOMEN (WORKING THEREIN) ACT, 2016.

No. MIS. 0216/C.R.25/SPL-5.—In exercise of the powers conferred by section 14 of the
Maharashtra Prohibition of Obscene Dance in Hotels, Restaurants and Bar Rooms and Protection
of Dignity of Women (working therein) Act, 2016 (Mah. Act No. XII of 2016), and of all other
powers enabling it in that behalf, the Government of Maharashtra hereby makes the following
Rules, namely:-

1. Short title.—These rules may be called the Maharashtra Prohibition of Obscene Dance
in Hotels, Restaurants and Bar Rooms and Protection of Dignity of Women (working therein)
Rules, 2016.

2. Definitions.—(1) In these rules, unless the context otherwise requires,-

(a) “Act” means the Maharashtra Prohibition of Obscene Dance in Hotels, Restaurants
and Bar Rooms and Protection of Dignity of Women (working therein) Act, 2016 (Mah. XII of
2016);

(b) “criminal record” in relation to an applicant, means the record of criminal offences
involving moral turpitude, offences under the Immoral Traffic (Prevention) Act, 1956 (Act
No. 104 of 1956) and also includes the offences for which a punishment of two years or more
is prescribed under any law for the time being in force;

(c) “Form” means forms appended to these Rules;
(d) “green room” means the space in the establishment which is used as waiting room

and lounge for the dancer or artist, before and after the performance;
(e) “licensee” or “holder of licence” includes the Manager or Managers or a person

nominated by the licensee;
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(f) “Schedule” means Schedule appended to these Rules.

(2) Words and expressions used in these Rules, but not defined hereinabove shall have the
same meaning respectively assigned to them under the Act.

3. Application for licence.—A person shall be entitled to obtain or hold a licence under
these Rules, if he,—

(i) has attained 21 years of age;

(ii) is a citizen of India or a partner of partnership firm registered under the Indian
Partnership Act, 1932 or a company registered under the Companies Act, 1956 or the
Companies Act, 2013;

(iii) possess a good character and antecedents and shall not have any history of criminal
record in the past:

Provided that, the licencing authority shall consider the history of criminal record of
the applicant upto ten years before the date of application; and

(iv) complies with the conditions specified in Part–A of the Schedule.

4. Manner of making application for grant of licence.—(1) Every application for licence under
sub-section (1) of section 6 of the Act shall be made to the concerned licensing authority in Form I.

(2) Every application under sub-rule (1) shall be accompanied with a demand draft or banker’s
cheque of rupees ten thousand drawn on a Scheduled Bank in favour of the licensing authority
towards payment of site-inspection fee. The fee payable under this sub-rule shall be non-
refundable.

(3) Every application referred to in sub-rule (1) shall be either personally delivered to the
licensing authority or sent to him by registered post.

(4) On receipt of application referred to sub-rule (1), the licensing authority shall after noting
thereon the date of receipt of the application grant an acknowledgement to the applicant.

5. Grant of licence.—(1) The licencing authority shall, after receipt of an application under
sub-rule (1) of rule 4, either himself or through a police officer, not below the rank of Assistant
Police Inspector, carry out the inspection of the establishment and record its report on the
suitability of that establishment for grant of licence.

(2) The licensing authority may, after considering the report under sub-rule (1), and after
satisfying itself that the conditions for licence as specified in Part-A of the Schedule are complied,
direct the applicant to deposit the licence fee specified in rule 6. On deposit of the licence fee,
the licensing authority may grant a licence in Form II.

(3) The licence under sub-rule (2) shall be valid for a period of one year from the date of its
issue.

6. Fees.—(1) The annual fees for grant of licence and renewal of licence shall be as follows:-

(i) within the limits of all Municipal Corporation areas—rupees two lakhs;

(ii) within the limits of (A), (B) and (C) Class Municipal Councils— rupees one lakh
seventy five thousand;

(iii) within the limits of any other areas not covered by clause (i) and (ii) above-—rupees
one lakh fifty thousand.

(2) The fees for licence and renewal of licence shall be payable by demand draft or pay order
drawn on a Scheduled Bank, in favour of a licensing authority.

(3) The fees paid for grant of licence and renewal of licence shall be non-refundable.
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7. The licensee to observe the terms and conditions throughout the licence period.—(1) The
licensee shall observe the terms and conditions specified in the Schedule throughout the period
of licence.

(2) During the period of licence, the licensing authority, or the police officer not below the
rank of Police Sub-Inspector of the concerned police station may, with a view to ensure that the
provisions of the Act, the rules and the terms and conditions of the licence are duly observed,
inspect the place for which the licence under the rules has been granted.

8. Renewal of licence.—(1) The licence issued under these rules may, on an application by
the licensee in Form-I, be renewed for a further period of one year.

(2) Every licensee shall apply to the licensing authority for renewal of the licence a month
before its expiry.

(3) The renewal of licence shall be subject to the conditions specified in Schedule.

9. Appeal, revision and its procedure.—(1) Every appeal under section 10 and every revision
under section 11 of the Act shall be preferred by the aggrieved person to the Appellate Committee
or the Revisional Authority, as the case may be, in person or by registered post within one hundred
eighty days from the date of receipt of such order. Such appeal or application shall state precisely
the ground or grounds on which it has been preferred:

Provided that, the Appellate Committee or the Revisional Authority, as the case may be,
may entertain the appeal or revision, as the case may be, after the expiry of the said period of one
hundred and eighty days, if it is satisfied that the appellant was prevented by a sufficient cause
from filing the appeal or revision in time.

(2) The fees for the appeal to be filed under section 10 and revision to be filed under section
11 of the Act shall be rupees one thousand and shall be payable by demand draft or pay order
drawn on any Scheduled Bank drawn in favour of  Desk Officer, Home Department, Government
of Maharashtra.

(3) The Appellate Committee and the Revisional Authority, as the case may be, shall take
decision on every such appeal or revision, as the case may be, as far as possible within a period of
ninety days from the date of filing of such appeal or revision, as the case may be.

10. Grievance Redressal Committee.—(1)Without prejudice to the provisions of the Sexual
Harassment of Women at Workplace (Prevention, Prohibition and Redressal) Act, 2013 (14 of
2013), there shall be Grievance Redressal Committee consisting of Group ‘A’ Government officers
for redressal of the grievance of women working in the establishments, namely:-

(a) in Commissionerate areas,—

(i) The Commissioner of Police … Chairman;

(ii) The District Magistrate … Member;

(iii) One woman officer of any department not … Member;
below the rank of Group A officer,
nominated by the concerned Police
Commissioner

(iv) One woman officer of any department not … Member;
below the rank of Group A officer,
nominated by the concerned District Magistrate

(v) Concerned District Women and Child … Member Secretary.
Development officer not below the
rank of Group- A officer.
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(b) in other area,—

(i) The District Magistrate … Chairman;

(ii) Superintendent of police … Member;

(iii) One woman officer of any department not … Member;
below the rank of Group A officer, nominated
by the concerned District Magistrate.

(iv) One woman officer of any department not below … Member;
the rank of Group A officer, nominated by the
concerned Superintendent of police.

(v) Concerned Child Development Project officer … Member Secretary.
of Group A officer.

(2) The aggrieved woman may make a written complaint to the concerned Grievance
Redressal Committee.

(3) The Committee shall create appropriate redressal mechanism for receiving complaints
in accordance with this rule.

(4) The Committee shall maintain a complaint-register for the complaint received and a
unique complaint number shall be provided to the complainant immediately. There shall also be
incorporated in the Complaint-Register, the action taken on such complaint.

(5) The names and the addresses and all particulars of the Committee under this rule shall
be given wide publicity in local newspapers, local cable network and on the web-site as well as
with all Government offices and in prominent place of the establishments.

(6) If the Committee finds any substance in the grievances, it shall take appropriate action
as it may deem fit. The Committee may also recommend the licensing authority for further
appropriate action, including suspension of the license.

11. Display of licences.—The licensee shall display the licence prominently on the walls of
the place.

12. Smoking prohibited.—Subject to the provisions of the Prohibition of Smoking in Public
Places Rules, 2008, no person shall smoke and no licensee or his nominated manager or managers
shall permit smoking in the establishment.

13. Overcrowding prohibited.—No licensee shall permit more number of persons than the
maximum number authorized by the licence to be accommodated in such place.

14. Cleanliness.—The licensee shall at all times keep the place in a clean and sanitary
condition.

15. Licence to be non-transferable.—The licence granted under these Rules shall not be
transferable. On the death of the licensee, the licence shall be deemed to be revoked.

16. Licensee liable for the acts of his employees.—The licensee shall be responsible for all
acts and omissions of his managers, servants or agents committed or made to his knowledge and
arising out of or in connection with the place for which the licence has been granted.
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SCHEDULE

General Conditions

PART - A

Conditions to be complied before grant of Licence

1. Separate hygienic and adequate toilet and locker facilities shall be provided for female
employees;

2. One stage should not be less than 10ft. x 12 ft. in size in bar room, with non-transparent
partition between hotel, restaurant and bar room area. If the applicant is holding permit room
licence then there shall be fixed partition between the permit room and dance room.

3. The stage should be separated from all sides by a railing of 3 feet height and not by the
non-removable partition.

4. There shall be a distance of 5 ft. between the railing and the customers seating area.

5. There shall be a barrier of not less than 6 inch height restricting the customers from
crossing partition and entering the place where dances are staged.

6. The applicant should be holding the certificate regarding health and fire safety from the
concerned Municipal Corporation or the concerned local authority, as the case may be. The licensee
shall comply with the terms and conditions mentioned in the certificate issued by such authorities
in respect of fire prevention measures.

7. At least one separate entry and one separate exit door should be operative at all times for
free, safe and unobstructed movements of the visiting customers.

8. Conditions as laid down in Noise Pollution Control Rules shall be strictly complied.

9. The Licensee shall ensure that no concealed cavity or a room is created within the place in
order to conceal performers/staff. But a green room may be allowed.

10. The licensee shall provide adequate dedicated parking space as per Development Control
Regulations.

11. The place shall be at least one kilometer away from the educational and religious
institutions.

12. The place shall not be in the residential building. In case it is in partial residential
building, the applicant shall obtain No Objection Certificate of at least three-fourth occupants of
the building.

PART - B

Conditions to be fulfilled after grant of Licence

1. The provisions of the Sexual Harassment of Women at Workplace (Prevention, Prohibition
and Redressal) Act, 2013 and of the Protection of Children from Sexual Offences Act, 2013, shall
be complied with.

2. The working women, the dancers and waiters/waitresses must be employed under a written
contract on a monthly salary to be deposited in their bank accounts (with all other benefits as
required by law, including provident fund) and a copy of such contract must be deposited with
the licensing authority.

3. A register of names of the employees reporting for work in the hotel, restaurant and bar
room shall be maintained. The attendance of all the employees be recorded by Biometric
Identification System. The proprietor of the establishment must record all particulars of each
employee including full name, age, educational qualification, complete address, recent passport
size photograph, Aadhar card number (if any), citizenship and other necessary details. The
proprietor of the establishment shall be responsible for verifying the information furnished.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----3
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4. The provisions of the Maharashtra Shops and Establishment Act shall be applicable to all
the employees in establishment.

5. The establishment shall issue a photo ID card to each employee which shall be carried
with by that employee at all times during the period of duty.

6. Customer shall not be permitted to throw or shower coins, currency notes or any article or
anything which can be monetized on the stage in the direction of the dancer. Customers may,
however, make payment of a tip in appreciation of all the dancers by adding a sum to the amount
of the bill. Such tip shall be paid by the licensee to the dancers of that evening and under no
circumstances such sum shall be deducted from the monthly salary.

7. Licensee shall ensure that there will not be any showering of any currency notes, coins or
article or articles in token thereof, on performers, on stage or anywhere in the premises, by the
customer himself or through the waiter or through any other person.

8. A person below the age of 21 years shall not be permitted entry into the bar room under
any circumstances. For this purpose such person shall be required to produce a valid identity
card indicating his age.

9. The bar room where dances are staged shall be open for public only between 6.00 P.M. to
11.30 P.M.

10. Adequate security measures must be taken to prevent the sexual or other harassment in
any form of any employee working in the hotel, restaurant and bar room. A provision of at least
three female security guards for each establishment shall be made. A female employee may be
allowed to remain in establishments beyond 9.30 p.m. only if she consents willingly in writing. In
such event the establishment must ensure her safety including providing free and suitable travel
arrangements to her place of residence. The proprietor of the establishment must make
arrangements for adequate crèche facilities to be availed by any female employee.

11. No intoxicating drugs, psychotropic substances or narcotics shall be permitted in the
establishment.

12. No alcoholic beverage shall be served in the bar room where dances are staged.

13. The licensee may permit four dancers/artists to perform on the stage at one time but
there can be other artists at green room inside the establishment.

14. The licensee shall ensure that the age of the dancers is not below 21 years.

15. The licensee shall obtain suitability certificate from “Rangbhumi Prayog Parinirikshan
Mandal” for starting the performances after verifying the amusement of the Programme/Song
Code.

16. The Licensee shall ensure that the employees have no criminal antecedents.

17. The Licensee shall not allow any modification or alteration in the premises without the
permission of the licensing authority.

18. The Licensee shall not appoint any manager or an agent to conduct the business on his
behalf without obtaining the previous permission of the licensing authority which shall be endorsed
on the license.

19. The Licensee shall ensure that either the Licensee himself or his manager or his agent
whose name has been endorsed on the license by the licensing authority shall remain present
during the whole time for which premises are open to the public.

20. The Licensee shall ensure that all entrances of the bar room, other places of amusement
or public entertainment and the area which falls under the definition of public place shall be
covered by CCTV cameras and recording shall be preserved for 30 days for the inspection by the
Competent Police Authority, if it is requisitioned by him.
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21. The Licensee shall at all times allow free access to such place to any Police Officer not
below the rank of Police Sub-Inspector on duty entering the same in the execution of his duty.

22. Subject to the provisions of Prohibition of Smoking in Public Places Rules, 2008, the
Licensee shall not allow any person including performers to smoke either on stage or in the
entire premises.

23. Licensee shall ensure that no performance of dance shall be expressive of any kind of
obscenity, in any manner, even remotely.

24. Licensee shall ensure that there is no violation of dignity of women through obscene
dances.

25. Licensee will be liable for legal action if any information furnished is found to be false or
document furnished is found to be forged.

26. The Licensee shall abide by the provisions of the Maharashtra Police Act, as well as all
other laws applicable in this context.

27. The Licensee shall conduct his or her occupation or business in such premises in an
orderly manner.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

DR. VIJAY SATBIR SINGH,
Principal Secretary (A. & S.)

Home Department to Government.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----3+
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FORM-I
 [Format for Application for Hotel, Restaurant and Bar Room]

[Rule-4]
(Fill up the application carefully & correctly. Incomplete application would be liable to

rejection)

M/s _____________________________________________
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Date :

Name of the Police Station: ______________________
To,

The Commissioner of Police/Superintendent of Police
Subject: Application for the grant of Licence to ....

Sir,
I the undersigned Shri/Smt/Kum _____________________________________ owner of Hotel

M/s __________________________________________________ would like to apply for grant of
Licence for Hotels, Restaurants and Bar Rooms at the above address. The place belongs to me/
taken on rent or lease and is not in fully residential building.
Details are as follows :
1] Full Name : ___________________________________
2] Occupation : ___________________________________
3] Parentage : ___________________________________
4] Age [Date of Birth and

Place of Birth] : _______________________________
5] Nationality : ___________________________________
6] (A)Residential Address : ___________________________________

with Telephone/Mobile/ ___________________________________
Fax/E-mail ___________________________________
(B) Native Place Address : ___________________________________
 with name of Police Station ___________________________________

___________________________________
___________________________________

7] Full Name of the : ___________________________________
Establishment & Address ___________________________________
[with Landmark]

Photograph of the
applicant with
signature across

Name of the Premises on letter head

Rs.5
Court Fee

Stamp
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(i) Total area of the premises
(ii) Total number of rooms with
area of each room in the premises.
(iii) whether the premises is
in partial residential building.
(iv) if yes, whether consent of ¾ th
of the occupants is obtained.
if yes, furnish the details.

8. (A) Whether the applicant ___________________________________
applied for a Premise & ___________________________________
Performance Licence in the ___________________________________
past, if so for which place and ___________________________________
when with what result ___________________________________
(B) If the applicant was holding ___________________________________
any Police Licence/ Performance ___________________________________
Licence in the past whether the
said Licence was ever Suspended /
Cancelled / Revoked. If so, give
details with copy of the said Order

9. Exact Nature of Amusement :___________________________________
Activity

10. Certified & Attested Copies of update document attached whichever is applicable.

Sr. Documents From Various Departments Submitted
No. Documents

Local Authority
(1) Shop & Establishment License
(2) Eating House & Permit Room License from Local Authority
(3) Grade License
(4) Property Tax paid Receipt
(5) Occupation / Commencement Certificate of Local Authority of

Certificate from Local Authority stating “No Action Pending”
(6) Vehicle Parking Plan
(7) Health Licence in “Form-B”
(8) NOC from Local Authority Department & Health Department

of Local Authority if place is situated on Mezzanine floor.
Fire Brigade Department

(1) NOC Certificate from Fire Brigade to the effect that all
precautionary measures have been taken from public safety
point of view.

(2) A recent report of fire audit.
Excise Department

(1) FL-III/FL-IV Licence & Map of Establishment signed by
Superintendent of State Excise Department

FDA /FSSAI Authority
(1) Food Safety & Standards Authority of India Licence

under Food Safety & Standards Act, 2006 “Form-C”.
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Documents From Applicants Place
(1) Ownership document if the place is Owned by the applicant

(2) Rent receipt/Lease Agreement/Land Lord OR Society /
owners NOC, if the place is on Rent/Lease

About Establishment / Company / Firm
(1) Copy of Partnership Deed, if Partnership Firm

(2) Copy of Memorandum and Articles
(3) Copy of the Resolution under which authorized to sign

and obtain the above license from Police Rent/Lease

About Establishment / Company / Firm
(1) Copy of Partnership Deed, if Partnership Firm

(2) Copy of Memorandum and Articles

(3) Copy of the Resolution under which authorized to sign
and obtain the above license from Police Department

(4) Applicant/All Partners/Directors Residential Proof

(5) List of Directors

Other Documents
(1) Certificate from Government Electrical Inspector or

Government Approved Private Contractor regarding
the safety of Electrical Fittings.

(2) Certificate about installation of Fire Extinguishers in
proper condition and updated

(3) Telephone installation Certificate from Telephone
service Provider [Telephone in working condition] /
Copy of Latest Telephone Bill.

(4) Site Plan showing religious, Educational institution and
Hospitals within a radius of 1 k.m. of the Establishment.

(5) Proposed location and Site Plan indicating the place for
Stage for Performing Dance [Size of stage 10 x 12 sq. feet]
and specification about internal arrangement in Hotel,
Restaurant and Bar Room with their admeasuring area,
the floor etc. and duly signed by the architect with date

(6) Sound Proof Certificate from an Architect.

Copies of above documents are attached herewith. If any other documents are required the
same will be submitted as soon as we are informed.

It is requested that necessary licence may kindly be granted. I will abide by the rules,
regulations and conditions of the licence and provision of prescribed rules and other issued by
Licensing Authority from time to time.

Hoping you would do the needful at the earliest and obliged.

Thanking You,

Your faithfully

(Full Name & Signature).

Sr. Documents From Various Departments Submitted
No. Documents
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FORM-II

[Format of Licence]

PREMISES LICENCE Rs.

(Rule-5) Rt.

(For fees vide Rule-6) Dt. 00.00.2016

No. of 2016

In exercise of the powers conferred by the Maharashtra Prohibition of Obscene Dance in
Hotels, Restaurants and Bar Rooms and Protection of Dignity of Women (working therein) Rules,
2016 License is hereby granted, subject to the conditions and restrictions laid down in the
aforesaid Rules and conditions herein below to Shri/M/s.___________________________
authorising him to keep a Place for Amusement known as Dance on Recorded Music at
M/s. _________________________ and assessed under Municipal No. ————— to be opened
between 06-00 p.m. and 11-30 p.m. from this date ___/___/20___ till midnight of___/___/20___subject
nevertheless to suspension, revocation or cancellation under the aforesaid rules.

Brief description of Public Amusement Activity.

Number and Name of the Number of persons that each Number and positions of
Different divisions of the such divisions can entrance and exits in each

auditorium accommodate division
(1) (2) (3)

This license is valid for One person will accommodate 4ft x 2ft As per Excise plan.
only one stage of 10ft x 12ft  area in the sitting area of Bar Room

(sitting area ÷ 8 sq.feet = Maximum
number of persons to be accommodated
in Bar Room).

Owner’s Name and Signature Manager’s Name and Signature with
passport size photograph

(No entry, addition, alteration should be made
on the licence without permission of the
Licensing Authority).

Given under my hand and seal, this______ day of_____________

Police Commissioner’s/ for Commissioner of Police/ Superintendent.

Licensee
Photo
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¶ÉÖGò´ÉÉ®úú, BÊ|É±É 22, 2016/´Éè¶ÉÉJÉ 2, ¶ÉEäò 1938

Ê´ÉkÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 22 BÊ|É±É 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ±ÉÉäEòºÉä́ ÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2015.

Gò¨ÉÉÆEò ºÉÆEòÒhÉÇ. 2016/|É.Gò.1/EòÉä¹ÉÉ |É¶ÉÉ-5.-----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ±ÉÉäEòºÉä́ ÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2015 (2015 SÉÉ ¨É½þÉ. 31) iÉÒ±É Eò±É¨É 3 ¨ÉvÉÒ±É
{ÉÉä]õ-Eò±É¨É 1 xÉÖºÉÉ®ú |ÉÉ{iÉ +ÊvÉEòÉ®úÉx´ÉªÉä, Ê´ÉkÉ Ê´É¦ÉÉMÉ, ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉÒ±É ®úEòÉxÉÉ Gò. (2) ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ, ºÉÆSÉÉ±ÉxÉÉ±ÉªÉ,
±ÉäJÉÉ ´É EòÉä¹ÉÉMÉÉ®äú, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç, +ÊvÉnùÉxÉ ´É ±ÉäJÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç ´É ÊVÉ±½þÉ EòÉä¹ÉÉMÉÉ®,ú EòÉªÉÉÇ±ÉªÉä ªÉÉÆSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉÆxÉÒ, {ÉÉjÉ ´ªÉÏCiÉxÉÉ
ÊxÉªÉiÉEòÉ±É¨ÉªÉÉÇnäùiÉ tÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ±ÉÉäEòºÉä́ ÉÉÆºÉ½þ, {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, |ÉlÉ¨É +Ê{É±ÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ´É ÊuùiÉÒªÉ +Ê{É±ÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ
+xÉÖºÉÚSÉÒiÉÒ±É +xÉÖGò¨Éä ®úEòÉxÉÉ Gò. (3), (4), (5) ´É (6) +x´ÉªÉä ªÉÉ EòÉªÉtÉEòÊ®úiÉÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ :----

+xÉÖºÉÚSÉÒ

±ÉÉäEòºÉä́ ÉÉ
+. Gò. ±ÉÉäEòºÉä́ ÉäSÉä xÉÉ´É  {ÉÖ®úÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ |ÉlÉ¨É +Ê{É±ÉÒªÉ ÊuùiÉÒªÉ +Ê{É±ÉÒªÉ

EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ
(EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉä Ênù́ ÉºÉ)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 ¨ÉÉÊºÉEò ÊxÉ´ÉÞÊkÉ´ÉäiÉxÉ/ ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ Ênù´É¶ÉÒ (+) +{É®ú EòÉä¹ÉÉMÉÉ®ú (+) ÊVÉ±½þÉ EòÉä¹ÉÉMÉÉ®ú (+) Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ
EÖò]ÆÖõ¤ÉÊxÉ´ÉÞkÉÒ´ÉäiÉxÉ ÊxÉ´ÉÞkÉÒ´ÉäiÉxÉvÉÉ®úEòÉSÉä +ÊvÉEòÉ®úÒ (ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ (ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, ±ÉäJÉÉ

¤ÉÄEò JÉÉiªÉÉiÉ Ê¨É³Úý ¶ÉEäò±É. ÊVÉ±½þÉ) ÊVÉ±½þÉ) ´É EòÉä¹ÉÉMÉÉ®äú (ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ
(¡òCiÉ ̈ ÉÉ½þ BÊ|É±É ºÉÉäbÚ÷xÉ) (¤É) ºÉ½þÉªÉEò +ÊvÉnùÉxÉ (¤É) +ÊvÉnùÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ)

´É ±ÉäJÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ´É ±ÉäJÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ (¤É) ºÉÆSÉÉ±ÉEò, ±ÉäJÉÉ ́ É
(¨ÉÖÆ¤É<Ç). (¨ÉÖÆ¤É<Ç). EòÉä¹ÉÉMÉÉ®äú, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ

®úÉVªÉ, ̈ ÉÖÆ¤É<Ç.
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2 ¨ÉÖpùÉÆEò Ê´ÉiÉÊ®úiÉ Eò®úhÉä EòÉä¹ÉÉMÉÉ®úÉiÉ SÉ±ÉxÉ |ÉÉ{iÉ +{É®ú EòÉä¹ÉÉMÉÉ®ú ÊVÉ±½þÉ EòÉä¹ÉÉMÉÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò,
ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú nùÉäxÉ Ênù´ÉºÉÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ±ÉäJÉÉ ´É EòÉä¹ÉÉMÉÉ®äú

(ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±½þÉ) (ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±½þÉ) (ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉ)

3 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ Ê´ÉkÉ Ê´É¦ÉÉMÉ, ¶ÉÉºÉxÉ ÊxÉhÉÇªÉ ÊnùxÉÉÆEò ºÉä́ ÉÉÊxÉ´ÉÞkÉ ºÉä́ ÉÉÊxÉ´ÉÞkÉ ºÉä́ ÉÉÊxÉ´ÉÞkÉ
¶ÉÉºÉxÉ ÊxÉhÉÇªÉ ÊnùxÉÉÆEò 30 Êb÷ºÉå¤É®ú 30 Êb÷ºÉå¤É®ú 2015 SªÉÉ ºÉÉä¤ÉiÉ Eò¨ÉÇSÉÉ-ªÉÉSÉÉ ¶Éä́ É]õSÉÉ Eò¨ÉÇSÉÉ-ªÉÉSÉÉ ¶Éä́ É]õSªÉÉ Eò¨ÉÇSÉÉ-ªÉÉSªÉÉ ¶Éä́ É]õSªÉÉ
2015 +x´ÉªÉä ºÉä´ÉÉÊxÉ´ÉÞkÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ-+, xÉ¨ÉÖxÉÉ-¤É ´É EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ |É¨ÉÖJÉ ́ É iªÉÉSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ |É¨ÉÖJÉÉSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ |É¨ÉÖJÉÉSªÉÉ
Eò¨ÉÇSÉÉ-ªÉÉÆSªÉÉ ¶Éä́ É]õSªÉÉ xÉÉ¨ÉÊxÉnæù¶ÉxÉ 42-+ +ºÉä +É½þ®úhÉ ´É ºÉÆÊ´ÉiÉ®úhÉ ±ÉMÉiÉSÉÉ ´ÉÊ®ú¹`ö |ÉlÉ¨É +Ê{É±ÉÒªÉ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ |É¨ÉÖJÉÉxÉä ÊiÉxÉ½þÒ xÉ¨ÉÖxÉä Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ. +ÊvÉEòÉ®úÒ. +ÊvÉEòÉ-ªÉÉSªÉÉ ±ÉMÉiÉSÉÉ
ÊxÉ´ÉÞkÉÒ´ÉäiÉxÉÉSªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ºÉä´ÉÉÊxÉ´ÉÞkÉÒ, ºÉä´ÉäiÉ +ºÉiÉÉxÉÉ ´ÉÊ®ú¹`ö +ÊvÉEòÉ®úÒ.
={É®úÉäCiÉ ¶ÉÉºÉxÉò ÊxÉhÉÇªÉÉ¨ÉvªÉä ¨ÉÞiªÉÚ +lÉ´ÉÉ ¤Éä{ÉkÉÉ ́ É º´ÉäSUôÉ-
xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSÉÒ ÊxÉ´ÉÞkÉÒ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ËEò´ÉÉ
iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò°üxÉ iÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊxÉ´ÉÞkÉÒ´ÉäiÉxÉ |ÉnùÉxÉ +Énäù¶É
EòÉä¹ÉÉMÉÉ®úÉºÉ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ ´É ¨É½þÉ±ÉäJÉÉ{ÉÉ±É EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉEòbÚ÷xÉ
®úÊVÉº]õ® ú{ÉÉäº]õ, º{ÉÒb÷{ÉÉäº]õ ËEò´ÉÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉÒ
½þºiÉ¤É]õ´Éb÷Éx´ÉªÉä ́ Éä³äýiÉ {ÉÉ`öÊ´ÉhÉä. PÉ]õxÉÉ xÉÆiÉ®ú PÉbä÷±É iªÉÉ

ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ 10 EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ
EòÉ¨ÉEòÉVÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ
EòÉä¹ÉÉMÉÉ®úÉºÉ {ÉÉ`öÊ´ÉhÉä.

4 ¨É½þÉ±ÉäJÉÉ{ÉÉ±É EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉEòbÚ÷xÉ ¨É½þÉ±ÉäJÉÉ{ÉÉ±É EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉEòbÚ÷xÉ (+) +{É®ú EòÉä¹ÉÉMÉÉ®ú (+) EòÉä¹ÉÉMÉÉ®ú +ÊvÉEòÉ®úÒ (+) Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ
|ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±Éä ÊxÉ´ÉÞkÉÒ´ÉäiÉxÉ |ÉnùÉxÉ EòÉä¹ÉÉMÉÉ®úÉºÉ ̈ ÉÚ³ý ÊxÉ´ÉÞkÉÒ´ÉäiÉxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ (ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±½þÉ) (ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±½þÉ) ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, ±ÉäJÉÉ ́ É
+Énäù¶É ´É iªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ºÉä́ ÉÉÊxÉ´ÉÞkÉ |ÉnùÉxÉ +Énäù¶É ({ÉÒ{ÉÒ+Éä) ´É (¤É) ºÉ½þÉªÉEò +ÊvÉnùÉxÉ (¤É) +ÊvÉnùÉxÉ ´É ±ÉäJÉÉ EòÉä¹ÉÉMÉÉ®äú (ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ
Eò¨ÉÇSÉÉ-ªÉÉÆSªÉÉ ¶Éä´É]õSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ ÊxÉ´ÉÞkÉÒ´ÉäiÉxÉ |ÉEò®úhÉ ´É ±ÉäJÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ (¨ÉÖÆ¤É<Ç) +ÊvÉEòÉ®úÒ (¨ÉÆÖ¤É<Ç) Ê´É¦ÉÉMÉ)
|É¨ÉÖJÉÉxÉä {ÉÉ`öÊ´É±Éä±ªÉÉ EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSÉÒ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò ́ É (¤É) ºÉÆSÉÉ±ÉEò, ±ÉäJÉÉ ́ É
iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Ê´ÉÊ½þiÉ ¨ÉÖnùiÉÒiÉ Eò°üxÉ ¶Éä́ É]õSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ |É¨ÉÖJÉÉEòbÚ÷xÉ EòÉä¹ÉÉMÉÉ®äú, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ
ÊxÉ´ÉÞkÉÒ´ÉäiÉxÉÉSÉä |ÉlÉ¨É |ÉnùÉxÉ ́ É iªÉÉ EòÉä¹ÉÉMÉÉ®úÉiÉ ÊxÉ´ÉÞkÉÒ´ÉäiÉxÉvÉÉ®úEòÉSÉÒ ®úÉVªÉ, ̈ ÉÖÆ¤É<Ç.
+xÉÖ¹ÉÆÊMÉEò ±ÉÉ¦ÉÉSÉä |ÉnùÉxÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ +, xÉ¨ÉÖxÉÉ ¤É ´É
ÊxÉ´ÉÞkÉÒ´ÉäiÉxÉvÉÉ®úEòÉSªÉÉ ¤ÉÄEò xÉÉ¨ÉÊxÉnæù¶ÉxÉÉSÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ 42 +
JÉÉiªÉÉiÉ VÉ¨ÉÉ Eò®úhÉä. ½þÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä VªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ

|ÉÉ{iÉ ½þÉäiÉÒ±É iÉÉä ÊnùxÉÉÆEò ´É
ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊxÉ´ÉÞkÉÒ´ÉäiÉxÉvÉÉ®úEòÉ®úÉSÉÉ
ºÉä́ ÉÉÊxÉ´ÉÞkÉÒSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò ªÉÉÆ{ÉèEòÒ
VÉÒ PÉ]õxÉÉ xÉÆiÉ®ú PÉbä÷±É iÉÉä
ÊnùxÉÉÆEò +ÉYÉÉ´É±ÉÒiÉ xÉÉånùÊ´ÉhÉäiÉ
ªÉä<Ç±É. ºÉnù®ú ÊnùxÉÉÆEò, ̈ ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ
20 iÉÉ®úJÉä{ÉªÉÈiÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ
(¨ÉÉ½äþ ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒEòÊ®úiÉÉ 15
iÉÉ®úJÉä{ÉªÉÈiÉ) iªÉÉÆSªÉÉ ÊxÉ´ÉÞkÉÒ-
´ÉäiÉxÉÉSÉÒ ºÉ´ÉÇ |ÉnùÉxÉä {ÉÖføÒ±É
¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ 1 iÉÉ®úJÉä{ÉªÉÈiÉ iÉ®ú
20 iÉÉ®úJÉäxÉÆiÉ®ú (¨ÉÉ½äþ ¡äò¥ÉÖ´ÉÉ®úÒ-
EòÊ®úiÉÉ 15 iÉÉ®úJÉäxÉÆiÉ®ú) +ºÉ±ÉäºÉ
iªÉÉÆSÉä ÊxÉ´ÉÞkÉÒ´ÉäiÉxÉÉSÉä ºÉ´ÉÇ |ÉnùÉxÉä
{ÉÖføÒ±É ̈ ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ 10 iÉÉ®úJÉä{ÉªÉÈiÉ

+xÉÖºÉÚSÉÒõ--SÉÉ±ÉÚ

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----4
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<±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò {ÉrùiÉÒxÉä ÊxÉ´ÉÞkÉÒ´ÉäiÉxÉ-
vÉÉ®úEòÉSªÉÉ ¤ÉÄEò JÉÉiªÉÉiÉ VÉ¨ÉÉ
Eò®úhªÉÉSÉÒ EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ EòÉä¹ÉÉMÉÉ®ú
+ÊvÉEòÉ®úÒ Eò®äú±É ËEò´ÉÉ
EòÉä¹ÉÉMÉÉ®úÉiÉ |ÉÉ{iÉ EòÉMÉnù{ÉjÉä
+{ÉÚhÉÇ +Éfø³ý±ªÉÉºÉ iÉÉä iÉÒ
{É®úiÉ Eò®äú±É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

xÉÉ. ¦ÉÉ. Ë®úMÉhÉä,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.

+xÉÖºÉÚSÉÒõ--ºÉ¨ÉÉ{iÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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FINANCE DEPARTMENT
Madam Cama Road, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya,

Mumbai 400 032, dated 16th April 2016.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA RIGHT TO PUBLIC SERVICES ACT, 2015.

No. Sankirn 2016/CR-1/Try Admin.-5.—In exercise of the powers conferred by sub-section
(1) of Section 3 of the Maharashtra Right to Public Services Act, 2015 (Mah. XXXI of 2015), the
Finance Department hereby notifies the public services, specified in column (2) of the Schedule
appended herewith, to be rendered to the eligible persons by the offices of Directorate of Accounts
and Treasuries, Maharashtra State, Mumbai, Offices of the Pay and Accounts Office, Mumbai and
the District Treasury alongwith the stipulated time limit for providing such public services, the
Designated Offcers, First Appellate Authorities and Second Appellate Authorities, as specified
in column (3), (4), (5) and (6) respectively, of the Schedule for the purpose of the said Act :—

Schedule

Sr. Name of Time limit for Designated Officer First Appellate Second Appellate
No. Public Service providing Authority Authority

service
(Working Days)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 Monthly Pension/Family On the First day of (A) Additional (A) District (A) Regional
Pension. month pension will be Treasury Officer Treasury Officer Joint Director,

credited on pensioners (Concerned Dist.) (Concerned Dist.) Accounts and
bank account (exception (B) Asst. Pay and (B) Pay and Treasuries
only to April Month). Accounts Officer Accounts Officer (Concerned

(Mumbai) (Mumbai) Region)
(B) Director
Accounts and
Treasuries,
M. S., Mumbai.

2 Supply of Stamps Within Two days Additional District Regional Joint
after receipt of challan Treasury Officer Treasury Officer Director,
at Treasury. (Concerned (Concerned Accounts and

District) District) Treasuries
(Concerned
Region).

3 As per Government The Last Head of the The Last Head of An Officer Next An Officer Next
Resolution, Finance Office of the  Service Office and the above the head above the First
Department, dated 30th Pensioner should submit Drawing and of Office of the Appellate
December 2015, the Last Form-A, Form-B and Disbursing Officer Service Pensioner. Authority of the
Head of Office of the Nomination Form 42-A, of the Service Last Head of
Service Pensioner shall after, the Goverment Pensioner. Office of the
send the Original Forms Servant’s retirement, Service Pensioner.
duly certified, both online death in service
and by Register Post/ or missing in service,
Speed Post/Hand Delivery voluntary retirement,
to the Treasury. or receipt of Pension

Payment Orders from
the Office of the
Accountant General,
whichever event happens
later. From such date the
Last Head of Office of
the service pensioner
shall certify specified
documents and ensure
to send them within
10 official working days
to paying Treasury.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----5
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Sehedule-Concld.
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

4 After receipt of Pension The date when the (A) Additional (A) Treasury (A) Regional
Payment Order from Pension Payment order Treasury Officer Officer Joint Director
Accountant General and is received from the (Concerned (Concerned Accounts and
the relevant documents Accountant General District) District) Treasuries
from the Last Head of Office both physically as (B) Assistant Pay (B) Pay and (Concerned
Office of the Service well as in Online format and Accounts Accounts Officer, Region)
Pensioner the Treasury or when the last Head of Officer, Mumbai. Mumbai. (B) Director
Officer has to credit the the office of the service Accounts and
dues into the Pensioner’s pensioner submits the Treasuries,
bank account. specified documents viz. M.S., Mumbai.

Form A, Form B and
Nomination form in Form
42-A or the date of
retirement of the service
pensioner whichever date
is later, such date is to be
incorporated in the
Pension System. If such
date is prior to 20th day
of the month (15th Day
for the month of February)
all the dues of the
pensioners are to be
ensured to be disbursed
by the 1st day of the
succeeding month, and
if such date is after the
20th day of the month
(after 15th day for the
month of February) all
the dues of the pensioners
are to be ensured to be
disbursed by  the 10th
day of the succeeding
month, the  Treasury
 Officer has to credit
the dues into the
Pensioner’s bank account,
but, if the documents
received at the Treasury
 are found to be incomplete
in any respect, then the
Treasury Officer shall
return the documents.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

 N. B. RIGANE,
Deputy Secretary to Government.
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¶ÉÖGò´ÉÉ®ú, BÊ|É±É 22, 2016/´Éè¶ÉÉJÉ 2, ¶ÉEäò 1938

Ê´ÉkÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ, ½þÖiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò,

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 22 BÊ|É±É 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]õÅ ¨ÉÚ±ªÉ´ÉÊvÉÇiÉ Eò®ú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2002.

Gò¨ÉÉÆEò. ̈ ÉÚ́ ÉEò.1516/|É.Gò.52 /Eò®úÉvÉÉxÉ-1.---- VªÉÉ+lÉÔ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]õÅ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉÒ +¶ÉÒ JÉÉjÉÒ ZÉÉ±ÉÒ +É½þä EòÒ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]õÅ ̈ ÉÚ±ªÉ´ÉÊvÉÇiÉ Eò®ú ÊxÉªÉ¨É,
2005 ¨ÉvªÉä iÉÉiEòÉ³ý ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉVÉÉäMÉÒ {ÉÊ®úÊºlÉiÉÒ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ZÉÉ±ÉÒ +É½þä +ÉÊhÉ iªÉÉ¨ÉÖ³ýä ¨É½þÉ®úÉ¹]õÅ ¨ÉÚ±ªÉ´ÉÊvÉÇiÉ Eò®ú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2002 (2005 SÉÉ
¨É½þÉ. 9) SªÉÉ Eò±É¨É 83 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (4) SªÉÉ {É®úÆiÉÖEòÉxÉÖºÉÉ®ú ºÉnù®ú ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ {ÉÚ́ ÉÇ |ÉÊºÉrùÒ nùähªÉÉSÉÒ +]õ {ÉÉ³ýhªÉÉSÉÒ MÉ®úVÉ xÉÉ½þÒ ;

¨½þhÉÚxÉ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 83 SªÉÉ ={É-Eò±É¨É (4) SªÉÉ {É®úÆiÉÖEòÉºÉ½þ, ={É-Eò±É¨Éä (1), (2) +ÉÊhÉ (3) SªÉÉ ¶ÉCiÉÓSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ
iÉºÉäSÉ ªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]õÅ ¶ÉÉºÉxÉ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]õÅ ̈ ÉÚ±ªÉ´ÉÊvÉÇiÉ Eò®ú ÊxÉªÉ¨É, 2005 ̈ ÉvªÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úÒiÉ +É½þä,
¨½þhÉVÉäSÉ :----

1. (1) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]õÅ ¨ÉÚ±ªÉ´ÉÊvÉÇiÉ Eò®ú (nùÖºÉ®úÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2016 +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä.

(2) ºÉnù®ú ÊxÉªÉ¨É ÊnùxÉÉÆEò 1 BÊ|É±É 2016 {ÉÉºÉÚxÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ  ªÉäiÉÒ±É.

2. ¨É½þÉ®úÉ¹]õÅ ̈ ÉÚ±ªÉ´ÉÊvÉÇiÉ Eò®ú ÊxÉªÉ¨É, 2005 (ªÉÉ{ÉÖføä “ ¨ÉÖJªÉ ÊxÉªÉ¨É ” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É) SªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 2 SªÉÉ ={É-ÊxÉªÉ¨É (1) ̈ ÉvªÉä,
JÉÆb÷ (+Éä) xÉÆiÉ®ú JÉÉ±ÉÒ±É JÉÆb÷ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½þä,

¨½þhÉVÉäSÉ :---

“ ({É) “ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ý ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, Ê´ÉGòÒEò®ú Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉä ºÉÆEäòiÉºlÉ³ý ¨½þhÉVÉäSÉ www.mahavat.gov.in +ºÉÉ +É½þä.”.

3. ¨ÉÖJªÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 8 ¨ÉvªÉä,--

(1) ={É-ÊxÉªÉ¨É (1) ̈ ÉvÉÒ±É, “ xÉ¨ÉÖxÉÉ 101 ̈ ÉvªÉä xÉÉånùhÉÒ |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉEòb÷ä Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ” ªÉÉ ¶É¤nù +ÉÊhÉ +ÆEòÉBä́ ÉVÉÒ “ ºÉÆEäòiÉ
ºlÉ³ýÉ´É®ú Eò±É¨É 19 xÉÖºÉÉ®ú, VÉälÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É iÉälÉä  xÉ¨ÉÖxÉÉ 105 ºÉ½þ xÉ¨ÉÖxÉÉ 101 ̈ ÉvªÉä nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ” ½þä ¶É¤nù +ÉÊhÉ +ÆEò
nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ ;
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(2) ={É-ÊxÉªÉ¨É (3) ¨ÉvªÉä, “ +ºÉä vÉÆnùªÉÉSÉä {ÉÚ®úEò Ê`öEòÉhÉ VªÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉÊ®úiÉäiÉ ¤ÉºÉä±É +¶ÉÉ xÉÉånùhÉÒ |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉºÉ ºÉÉnù®ú
Eò®úÒ±É ” ªÉÉ ¶É¤nùÉÆBä́ ÉVÉÒ “ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉÃ́ É®ú <±ÉäC]õÅÉìÊxÉEò±ÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É ” ½þä ¶É¤nù nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ ;

(3) ={É-ÊxÉªÉ¨É (4) ̈ ÉvªÉä, “ º´ÉÉIÉ®úÒ Eò°üxÉ ” ªÉÉ ¶É¤nùÉBäú́ ÉVÉÒ “ º´ÉÉIÉ®úÒ Eò°üxÉ +ÉÊhÉ {Éb÷iÉÉ³ýÚxÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú <±ÉäC]õÅÉìÊxÉEò±ÉÒ
nùÉJÉ±É ” ½þä ¶É¤nù nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ ;

(4) ={É-ÊxÉªÉ¨É (5) ¨ÉvªÉä, “ |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ ” ªÉÉ ¶É¤nùÉxÉÆiÉ®ú “ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú <±ÉäC]õÅÉìÊxÉEò±ÉÒ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ ” ½þä ¶É¤nù nùÉJÉ±É
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ ;

(5) ={É-ÊxÉªÉ¨É (7) ¨ÉvªÉä,---

(Eò) “ +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ” ªÉÉ ¶É¤nùÉÆBä́ ÉVÉÒ “ +VÉÉÇºÉ½þ ” ½þÉ ¶É¤nù nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½þä ;

(JÉ) “ {ÉÉºÉ{ÉÉä]õÇSªÉÉ +ÉEòÉ®úÉSÉÒ BEò |ÉiÉ nùäJÉÒ±É nùä<Ç±É ” ªÉÉ ¶É¤nùÉÆBä́ ÉVÉÒ “ {ÉÉºÉ{ÉÉä]õÇSªÉÉ +ÉEòÉ®úÉSÉÒ BEò |ÉiÉ nùäJÉÒ±É
ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú <±ÉäC]õÅÉìÊxÉEò±ÉÒ nùÉJÉ±É Eò®úÒ±É. ” ½þä ¶É¤nù nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ ;

(6) ={É-ÊxÉªÉ¨É (8) +ÉÊhÉ ={É-ÊxÉªÉ¨É (11) ´ÉMÉ³ýhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ ;

(7) ={É-ÊxÉªÉ¨É (12) ¨ÉvªÉä,---

(Eò) “ +ÉÊhÉ iÉÉä {ÉÖ®úÉ´ªÉÉºÉ½þ xÉÉånùhÉÒ |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉEòb÷ä +VÉÇ Eò®úiÉÉxÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä ” ½þä ¶É¤nù ́ ÉMÉ³ýhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ ;

(JÉ) {É®úÆiÉÖEòÉBä́ ÉVÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É {É®úÆiÉÖEò nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½þä, ¨½þhÉVÉäSÉ :-

“ {É®úÆiÉÖ +ºÉä EòÒ, Eò±É¨É 2 SªÉÉ JÉÆb÷ (8) ¨ÉvÉÒ±É º{É¹]õÒEò®úhÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±Éä {ÉÊ®úSUôänù (BEò), (nùÉäxÉ), (iÉÒxÉ), (SÉÉ®ú) +ÉÊhÉ
({ÉÉSÉ) ªÉÉiÉÒ±É ´ªÉCiÉÒ, ºÉÆºlÉÉ +ÉÊhÉ +ÎºiÉi´É ªÉÉÆSªÉÉEòb÷ä +ÉªÉEò®ú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 JÉÉ±ÉÒ±É Eò®ú ´ÉVÉÉiÉ ±ÉäJÉÉ Gò¨ÉÉÆEò (TAN)
+ºÉä±É. ”

4. ¨ÉÖJªÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 16 ¨ÉvªÉä,---

(1) ={É-ÊxÉªÉ¨É (1), ̈ ÉvªÉä “ xÉ¨ÉÖxÉÉ 105 ̈ ÉvªÉä Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ” ªÉÉ ¶É¤nùÉÆ +ÉÊhÉ +ÆEòÉBä́ ÉVÉÒ “ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú xÉ¨ÉÖxÉÉ 101 ºÉ½þ
xÉ¨ÉÖxÉÉ 105 ¨ÉvªÉä <±ÉäC]õÅÉìÊxÉEò±ÉÒ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ” ½þä ¶É¤nù +ÉÊhÉ +ÆEò nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ ;

(2) ={É-ÊxÉªÉ¨É 2 ¨ÉvªÉä,----

(Eò) “ {ÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉiÉ ” ªÉÉ ¶É¤nùÉBä́ ÉVÉÒ “ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú <±ÉäC]õÅÉìÊxÉEò±ÉÒ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ” ½þä ¶É¤nù nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ
+É½äþiÉ ;

(JÉ) “ ÊEòǼ ÉÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä±Éä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò ” ªÉÉ ¶É¤nùÉxÉÆiÉ®ú “ ÊEòǼ ÉÉ, ªÉlÉÉÊºlÉiÉÒ, |ÉÉÊvÉEÞòiÉ ´ªÉCiÉÒ ” ½þä ¶É¤nù nùÉJÉ±É
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ.

5. ¨ÉÖJªÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 17 ¨ÉvªÉä,---

(1) ={É-ÊxÉªÉ¨É  (1) ¨ÉvªÉä,---

(Eò) “ Ê´É´É®úhÉÉSÉä xÉ¨ÉÖxÉä Ê´ÉGòÒEò®ú Ê´É¦ÉÉMÉÉEòb÷ÚxÉ ” ªÉÉ ¶É¤nùÉÆxÉÒ ºÉȪ û ½þÉähÉÉ-ªÉÉ +ÉÊhÉ “ BCZÉäCªÉÖ]õÒ´É ¤ÉÉÄb÷ |ÉiÉÒSÉÉ EòÉMÉnù
´ÉÉ{É®ú±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä ” ªÉÉ ¶ÉÆ¤nùÉÆxÉÒ ºÉÆ{ÉhÉÉ-ªÉÉ ¦ÉÉMÉÉBä́ ÉVÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½þä, ¨½þhÉVÉäSÉ :---

“ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú <±ÉäC]õÅÉìÊxÉEò ̈ ÉÉvªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Ê´É´É®úhÉÉSÉä xÉ¨ÉÖxÉä ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É. ”

(JÉ) º{É¹]õÒEò®úhÉ nùÉäxÉ Bä́ ÉVÉÒ, JÉÉ±ÉÒ±É º{É¹]õÒEò®úhÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½þä, ¨½þhÉVÉäSÉ :---

“ º{É¹]õÒEò®úhÉ nùÉäxÉ:- ªÉÉ ={É-ÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ, VªÉÉ ´ªÉÉ{ÉÉ-ªÉÉxÉä ´ÉÒVÉÊxÉÊ¨ÉÇiÉÒ |ÉSÉÉ±ÉxÉ vÉÉä®úhÉ, 1998 Ê¶É´ÉÉªÉ
<iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ ªÉÉäVÉxÉäJÉÉ±ÉÒ±É ½þCEònùÉ®úÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ nùäJÉÒ±É vÉÉ®úhÉ Eäò±Éä±Éä +É½þä iªÉÉÆSªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ iÉÉä
+xªÉlÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ 231 ¨ÉvÉÒ±É Ê´É´É®úhÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +ºÉä±É iÉ®ú iÉÉä xÉ¨ÉÖxÉÉ 234 ¨ÉvÉÒ±É Ê´É´É®úhÉÉ¤É®úÉä¤É®ú +ÉhÉJÉÒ
xÉ¨ÉÖxÉÉ 231 ̈ ÉvªÉä Ê´É´É®úhÉ nùÉJÉ±É Eò®úÒ±É. ” ;

(2) ={É-ÊxÉªÉ¨É (2) Bä́ ÉVÉÒ, JÉÉ±ÉÒ±É ={É-ÊxÉªÉ¨É nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½þä, ¨½þhÉVÉäSÉ :---

“ (2) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½þÚxÉ, |ÉiªÉäEò xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ́ ªÉÉ{ÉÉ-ªÉÉxÉä ÊnùxÉÉÆEò 1 BÊ|É±É 2016 ®úÉäVÉÒ ÊEòǼ ÉÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú
ºÉȪ û ½þÉähÉÉ-ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ nùÉJÉ±É Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä Ê´É´É®úhÉ <±ÉäC]ÅõõÉìÊxÉEò ¨ÉÉvªÉ¨ÉÉiÉÚxÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ
{ÉrùiÉÒxÉä nùÉJÉ±É Eò®úÉ´Éä. ”;
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(3) ={É-ÊxÉªÉ¨É (4) ¨ÉvªÉä, º{É¹]õÒEò®úhÉ SÉÉ®ú ´ÉMÉ³ýhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½þä ;

(4) ={É-ÊxÉªÉ¨É  (4) xÉÆiÉ®ú, JÉÉ±ÉÒ±É ={É-ÊxÉªÉ¨É nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½þä, ¨½þhÉVÉäSÉ :---

“ (4Eò) ={É-ÊxÉªÉ¨É (4) Ê¶É´ÉÉªÉ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ  +ÉÊhÉ ÊxÉªÉ¨É 18 SªÉÉ <iÉ®ú iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½þÚxÉ, ÊnùxÉÉÆEò 1 BÊ|É±É
2016 ®úÉäVÉÒ ÊEòǼ ÉÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉȪ û ½þÉähÉÉ-ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ,

(Eò) |ÉiªÉäEò xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®úÒ---

(BEò) ¨ÉÉMÉÒ±É ´É¹ÉÔ VªÉÉSÉä Eò®únùÉÊªÉi´É ¯û{ÉªÉä nù½þÉ ±ÉÉJÉÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ½þÉäiÉää, ÊEòǼ ÉÉ

(nùÉäxÉ) ¨ÉÉMÉÒ±É ́ É¹ÉÔ VªÉÉSÉÉ {É®úiÉÉ´ªÉÉºÉÉ`öÒSÉÉ nùÉ´ÉÉ ̄ û{ÉªÉä BEò EòÉä]õÒ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ½þÉäiÉÉ, +ºÉÉ ́ ªÉÉ{ÉÉ®úÒ ̈ ÉÉÊºÉEò Ê´É´É®úhÉ
{ÉjÉ iÉä VªÉÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÊvÉiÉ +ºÉä±É, iÉÉä ¨ÉÊ½þxÉÉ ºÉÆ{É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú BEò´ÉÒºÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É ;

(JÉ) <iÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ́ ªÉÉ{ÉÉ®úÒ ÊiÉ¨ÉÉ½þÒ Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉ, iÉä VªÉÉ ÊiÉ¨ÉÉ½þÒ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÊvÉiÉ +ºÉä±É, iÉÒ ÊiÉ¨ÉÉ½þÒ ºÉÆ{É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú
BEò´ÉÒºÉ Ênù́ ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É.

{É®úÆiÉÖ +ºÉä EòÒ, JÉÆb ÷(Eò) SªÉÉ ={É-JÉÆb÷ (BEò), (nùÉäxÉ) ÊEòǼ ÉÉ, ªÉlÉÉÎºlÉiÉÒ, JÉÆb÷ (JÉ) ̈ ÉvªÉä ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ
+ºÉ±Éä±ÉÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®úÒ,---

(BEò) VªÉÉxÉä +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 42 SªÉÉ ={É-Eò±É¨É (1) +ÉÊhÉ (2) +x´ÉªÉä Ênù±Éä±ªÉÉ +É{ÉºÉ¨Éä³ý ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ
{ÉÚhÉÇiÉ: º´ÉÒEòÉ®ú Eäò±Éä±ÉÉ +É½þä +ºÉÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®úÒ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, +ÉÊhÉ

(nùÉäxÉ) VªÉÉ±ÉÉ Eò±É¨É 61 JÉÉ±ÉÒ±É ±ÉäJÉÉ{ÉÊ®úIÉhÉ +½þ́ ÉÉ±É ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ,

iªÉÉxÉä ¶Éä́ É]õSÉä ¨ÉÉÊºÉEò ÊEòǼ ÉÉ ªÉlÉÉÊºlÉiÉ, jÉè̈ ÉÉÊºÉEò Ê´É´É®úhÉ iÉä Ê´É´É®úhÉ VªÉÉ ´É¹ÉÉÇ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÊvÉiÉ +É½þä iªÉÉSªÉÉ ±ÉMÉiÉSªÉÉ
´É¹ÉÉÇSªÉÉ 21 BÊ|É±É ®úÉäVÉÒ ÊEòǼ ÉÉ iªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ xÉ¨ÉÖxÉÉ 704 ±ÉÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ VÉÉäb÷{ÉjÉÉiÉ {ÉÚhÉÇ ´É¹ÉÉÇiÉÒ±É <iÉ®ú iÉ{É¶ÉÒ±ÉÉºÉ½þ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´Éä.

(MÉ) ªÉÉ ={É-ÊxÉªÉ¨ÉÉºÉ, ={É-ÊxÉªÉ¨É (4) SªÉÉ JÉÆb÷ (Ró) +ÉÊhÉ ÊxÉªÉ¨É 17 SÉä º{É¹]õÒEò®úhÉ BEò +ÉÊhÉ nùÉäxÉ SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ ªÉÉäMªÉ
iªÉÉ ¡äò®ú¡òÉ®úÉºÉ½þ ±ÉÉMÉÚ ½þÉäiÉÒ±É. ”.

6. ¨ÉÖJªÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 17 Eò ¨ÉvªÉä, ={É-ÊxÉªÉ¨É (1) xÉÆiÉ®ú, JÉÉ±ÉÒ±É ={É-ÊxÉªÉ¨É nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½þä, ¨½þhÉVÉäSÉ :---

“ (1Eò) VªÉÉ´Éä³ýÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É EòÉähÉiÉÉ½þÒ +VÉÇ, |ÉÊiÉYÉÉ{ÉxÉ, VÉÉäb÷{ÉjÉ, +{ÉÒ±É, YÉÉ{ÉxÉ, ±ÉäJÉÉ{ÉÊ®úIÉhÉ +½þ´ÉÉ±É, Ê´É´É®úhÉ
ÊEòǼ ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉä½þÒ nùºiÉBä́ ÉVÉ <±ÉäC]õÅÉìÊxÉEò ¨ÉÉvªÉ¨ÉÉiÉÚxÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±Éä +ºÉiÉÒ±É iÉä́ ½þÉ +ºÉä +VÉÇ, |ÉÊiÉYÉÉ{ÉxÉ, VÉÉäb÷{ÉjÉ, +{ÉÒ±É, YÉÉ{ÉxÉ,
±ÉäJÉÉ{ÉÊ®úIÉhÉ +½þ´ÉÉ±É, Ê´É´É®úhÉ ÊEòǼ ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉä½þÒ nùºiÉBä́ ÉVÉ ½äþ Ê´ÉÊ¶É¹]õ |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ º{É¹]õ{ÉhÉä iÉ®úiÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ
xÉºÉä±É iÉ®ú ´ªÉÉ{ÉÉ-ªÉÉSªÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÉSÉä Ê`öEòÉhÉÉ´É®ú ÊEòǼ ÉÉ, ªÉlÉÉÊºlÉiÉÒ, ¨ÉÖJªÉ Ê`öEòÉhÉÉ´É®ú VªÉÉ xÉÉånùhÉÒ |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉÆSÉÒ +ÊvÉEòÉÊ®úiÉÉ +É½þä
iªÉÉSªÉÉEòb÷ä nùÉJÉ±É Eäò±Éä +É½þä +ºÉä ºÉ¨ÉVÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ”.
7. ¨ÉÖJªÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ, ÊxÉªÉ¨É 18 ¨ÉvªÉä,---

(1) ={É-ÊxÉªÉ¨É (1) xÉÆiÉ®ú JÉÉ±ÉÒ±É ={É-ÊxÉªÉ¨É nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½þä, ¨½þhÉVÉäSÉ :---

“ (1Eò) VªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ÊnùxÉÉÆEò 1 BÊ|É±É 2016 ®úÉäVÉÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú BJÉÉtÉ ´ªÉÉ{ÉÉ-ªÉÉxÉä ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉ+x´ÉªÉä xÉÉånùhÉÒ
PÉäiÉ±ÉÒ +ºÉä±É, +ÉÊhÉ,----

(Eò) iªÉÉxÉä xÉÉånùhÉÒºÉÉ`öÒ Ê´É½þÒiÉ ¨ÉÖnùiÉÒiÉ +VÉÇ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÉ xÉºÉä±É iÉ®ú +¶ÉÉ +xÉÉåÊnùiÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ iªÉÉxÉä ºÉÉnù®ú
Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä {ÉÊ½þ±Éä Ê´É´É®úhÉ ½þä {ÉÊ½þ±ªÉÉ Ê´ÉGòÒ ËEò´ÉÉ, ªÉlÉÉÊºlÉiÉÒ, JÉ®úänùÒ ́ ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ +¶ÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSÉÉ +ÆiÉ¦ÉÉḈ É
+ºÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ +JÉä®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉªÉÈiÉ Eò®úÉ´Éä. iªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉÉä xÉÉånùhÉÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +É±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSÉÉ +ÆiÉ¦ÉÉḈ É
+ºÉ±Éä±ªÉÉ ±ÉMÉiÉSªÉÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ ¨ÉÉÊºÉEò Ê´É´É®úhÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉSÉä SÉÉ±ÉÚ `öä́ ÉÒ±É. +¶ÉÉ +xÉÉånùÒiÉ
EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSÉä ¶Éä́ É]õSÉä Ê´É´É®úhÉ ½þä xÉÉånùhÉÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +É±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSÉÉ +ÆiÉ¦ÉÉḈ É +ºÉ±Éä±ªÉÉ ̈ ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ
xÉÉånùhÉÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ ªÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉªÉÈiÉ nùÉJÉ±É Eò®úÉ´Éä. iªÉÉxÉÆiÉ®ú iªÉÉSÉä xÉÉånùÒiÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSÉä {ÉÊ½þ±Éä Ê´É´É®úhÉ xÉÉånùhÉÒ
+Æ̈ É±ÉÉiÉ +É±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ iªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSÉÉ +ÆiÉ¦ÉÉḈ É +ºÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ +JÉä®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉªÉÈiÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ
iªÉÉxÉÆiÉ®ú xÉÉånùhÉÒ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ +ÆiÉ¦ÉÉḈ É +ºÉ±Éä±ªÉÉ ´É¹ÉÉÇSªÉÉ +JÉä®úÒºÉ ÊEòǼ ÉÉ iÉi{ÉÚ́ ÉÔ ºÉÆ{ÉhÉÉ-ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ
¨ÉÉÊºÉEò Ê´É´É®úhÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉSÉä SÉÉ±ÉÚ ̀ öä́ ÉÒ±É.

(JÉ) iªÉÉxÉä xÉÉånùhÉÒºÉÉ`öÒ ÊxÉªÉ¨É 8 ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÊnùÇ¹]õÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´É½þÒiÉ ¨ÉÖnùiÉÒiÉ +VÉÇ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú iªÉÉxÉä
ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä {ÉÊ½þ±Éä Ê´É´É®úhÉ ½þä {ÉÊ½þ±ªÉÉ Ê´ÉGòÒ ÊEòǼ ÉÉ, ªÉlÉÉÊºlÉiÉÒ, JÉ®úänùÒ ´ªÉ´É½þÉ®úÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ iªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSÉÉ
+ÆiÉ¦ÉÉḈ É +ºÉ±Éä±ªÉÉ ̈ ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ +JÉä®ú{ÉªÉÈiÉSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ +ºÉä±É. iªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉÉä xÉÉånùhÉÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +É±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSÉÉ
+ÆiÉ¦ÉÉḈ É +ºÉ±Éä±ªÉÉ ´É¹ÉÉÇSªÉÉ +JÉä®úÒºÉ ÊEòǼ ÉÉ iÉi{ÉÚ́ ÉÔ ºÉÆ{ÉhÉÉ-ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ ¨ÉÉÊºÉEò Ê´É´É®úhÉ nùÉJÉ±É Eò®úhÉä SÉÉ±ÉÚ
`öä́ ÉÒ±É. ”

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----6
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(2) ={É-ÊxÉªÉ¨É (2) ¨ÉvªÉä, “ {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (4) ” ªÉÉ ¶É¤nù, EòÆºÉ +ÉÊhÉ +ÆEòÉxÉÆiÉ®ú “ ËEò´ÉÉ, ªÉlÉÉÊºlÉiÉÒ, {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (4Eò) ” ½þä
¶É¤nù, EòÆºÉ, +ÆEò +ÉÊhÉ +IÉ®ú nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ ;

(3) ={É-ÊxÉªÉ¨É (2), xÉÆiÉ®ú JÉÉ±ÉÒ±É ={É-ÊxÉªÉ¨É nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½þä, ¨½þhÉVÉäSÉ :---

“ (2Eò) VÉä´½þÉ ÊnùxÉÉÆEò 1 BÊ|É±É 2016 ®úÉäVÉÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú xÉÉånùhÉÒ ®úqù ZÉÉ±ÉÒ +ºÉä±É iÉ®ú +¶ÉÉ ́ ªÉÉ{ÉÉ-ªÉÉxÉä {ÉÚhÉÇ ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ

ÊEòǼ ÉÉ, ªÉlÉÉÊºlÉiÉÒ, ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉºÉÉ`öÒSÉÉ <iÉ® iÉ{É¶ÉÒ±É xÉ¨ÉÖxÉÉ 704 ±ÉÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ VÉÉäb÷{ÉjÉÉ¨ÉvªÉä iªÉÉ +ÉÊlÉÇEò ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ ¶Éä́ É]õSªÉÉ

¨ÉÉÊºÉEò Ê´É´É®úhÉÉ¨ÉvªÉä ËEò´ÉÉ, ªÉlÉÉÊºlÉiÉÒ, ÊiÉ¨ÉÉ½þÒ Ê´É´É®úhÉÉ¨ÉvªÉä nùä<Ç±É. ”

(4) ={É-ÊxÉªÉ¨É (3) xÉÆiÉ®ú JÉÉ±ÉÒ±É ={É-ÊxÉªÉ¨É nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½þä, ¨½þhÉVÉäSÉ :---

“ (3Eò) (Eò) ÊnùxÉÉÆEò 1 BÊ|É±É 2016 ®úÉäVÉÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉÖ°ü ½þÉähÉÉ-ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ VªÉÉ ́ ªÉÉ{ÉÉ-ªÉÉºÉ Eò®ú nùäªÉiÉäiÉÚxÉ

ºÉÚ]õ Ê¨É³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉäiºÉÉ½þxÉÉSÉä ¡òÉªÉnùä Ê¨É³ýhªÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ½þCEònùÉ®úÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ (´ÉÒVÉ ÊxÉÊ¨ÉÇiÉÒ |ÉSÉÉ±ÉxÉ vÉÉä®úhÉ, 1998

+x´ÉªÉä Ênù±Éä±ªÉÉ ½þCEònùÉ®úÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ) Ênù±Éä±Éä +ºÉä±É iÉÉä,---

(BEò) ÊxÉªÉ¨É 17 ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉ¨ÉvªÉä ̈ ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ Ênù́ ÉºÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÖ°ü ½þÉähÉÉ-ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ

ËEò´ÉÉ, ªÉlÉÉÊºlÉiÉÒ, ÊiÉ¨ÉÉ½þÒSªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ Ênù´ÉºÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSªÉÉ ±ÉÉMÉÚ ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÚ́ ÉÔSªÉÉ ºÉÆ{ÉhÉÉ-ªÉÉ

±ÉMÉiÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉäºÉ Ê´É´É®úhÉ nùÉJÉ±É Eò®úÒ±É.

(nùÉäxÉ) iªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉÉä xÉ¨ÉÖxÉÉ 234 ¨ÉvªÉä ¨ÉÉÊºÉEò Ê´É´É®úhÉ nùÉJÉ±É Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä {ÉÊ½þ±Éä Ê´É´É®úhÉ ½þCEònùÉ®úÒ

|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ PÉäiÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú iªÉÉSªÉÉ ±ÉÉMÉÚ ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ºÉÆ{Éä{ÉªÉÈiÉSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSÉä Ê´É´É®úhÉ

nùÉJÉ±É Eò®úÒ±É.

{É®úÆiÉÖ, VÉ®ú ´ªÉÉ{ÉÉ-ªÉÉxÉä BJÉÉnùä EòÉªÉÇEòÆjÉÉ]õ ºÉÖ°ü Eäò±Éä ËEò´ÉÉ ´ÉºiÉÖ́ ÉÉ{É®ú ÊEòǼ ÉÉ +É{ÉºÉ¨Éä³ýÉJÉÉ±ÉÒ EòÉ½þÒ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÉSÉÉ

¦ÉÉMÉ +ºÉä±É iÉ®ú, ÊxÉªÉ¨É 17 SªÉÉ ={É-ÊxÉªÉ¨É (4Eò) ¨ÉvªÉä EòÉ½þÒ½þÒ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ Eäò±Éä±Éä +ºÉ±Éä iÉ®úÒ xÉ¨ÉÖxÉÉ 234 ¨ÉvÉÒ±É

Ê´É´É®úhÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ +¶ÉÉ EòÉªÉÉÇºÉÉ`öÒ xÉ¨ÉÖxÉÉ 233 ̈ ÉvªÉä ̈ ÉÉÊºÉEò Ê´É´É®úhÉ nùÉJÉ±É Eò®úÒ±É.

(iÉÒxÉ) ¶Éä́ É]õSÉä Ê´É´É®úhÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ºÉÖ°ü ½þÉähÉÉ-ªÉÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ Ênù´ÉºÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ iªÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉÒ Ê´ÉvÉÒOÉÉ½þªÉiÉÉ

VªÉÉ iÉÉ®úJÉäºÉ ºÉÆ{Éä±É iªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉªÉÈiÉ nùÉJÉ±É Eò®úÒ±É.

(SÉÉ®ú) {ÉÖføÒ±É ±ÉMÉiÉSÉä Ê´É´É®úhÉ iªÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉÒ Ê´ÉvÉÒOÉÉ½þªÉiÉÉ VªÉÉ iÉÉ®úJÉäºÉ ºÉÆ{Éä±É iªÉÉ ±ÉMÉiÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ iªÉÉ

¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ ¶Éä́ É]õ{ÉªÉÈiÉ nùÉJÉ±É Eò®úä±É.

({ÉÉSÉ) =´ÉÇÊ®úiÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ VÉ®ú +ºÉä±É iÉ®ú iªÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÉÊºÉEò Ê´É´É®úhÉ nùÉJÉ±É Eò®úÒ±É.

(ºÉ½þÉ)  ±ÉMÉiÉSªÉÉ {ÉÖføÒ±É ´É¹ÉÉÇºÉÉ`öÒ Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ÊxÉªÉ¨É 17 xÉÖºÉÉ®ú `ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ´É ªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ

“ Eò®ú nùäªÉiÉÉ ” ªÉÉ ºÉÆYÉä̈ ÉvªÉä ´ªÉÉ{ÉÉ-ªÉÉxÉä PÉäiÉä±Éä±ªÉÉ ºÉÆSÉªÉÒ ±ÉÉ¦ÉÉSÉÒ |É¨ÉÉjÉÉ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉä±É +ºÉä ºÉ¨ÉVÉÚxÉ ÊxÉªÉ¨É 17 SªÉÉ

={É-ÊxÉªÉ¨É (4Eò) ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒ ±ÉÉMÉÚ ½þÉäiÉÒ±É.

(JÉ) VªÉÉÆxÉÉ ±ÉÉÆ¤É´ÉhÉÒ´É®ú ]õÉEò±Éä±ªÉÉ Eò®úÉSÉÉ ¦É®úhÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ½þCEònùÉ®úÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ Ênù±Éä±Éä +ºÉä±É +¶ÉÉ ´ªÉÉ{ÉÉ-ªÉÉÆxÉÉ

JÉÆb÷ (Eò) ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÊnùÇ¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ ªÉÉäMªÉ iªÉÉ ¡äò®ú¡òÉ®úÉºÉ½þ ±ÉÉMÉÚ ½þÉäiÉÒ±É. ”.

8. ¨ÉÖJªÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 41 ¨ÉvªÉä,  ={É-ÊxÉªÉ¨É (1), ¨ÉvªÉä “ ={É-ÊxÉªÉ¨É (4) ” ªÉÉ ¶É¤nù, EòÆºÉ, +ÉÊhÉ +ÆEòÉxÉÆiÉ®ú  “ ÊEòǼ ÉÉ,

ªÉlÉÉÊºlÉiÉÒ, ={É-ÊxÉªÉ¨É (4Eò) ” ½þä ¶É¤nù, EòÆºÉ, +ÆEò +ÉÊhÉ +IÉ®ú nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½þä.

9. ¨ÉÖJªÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 45 ̈ ÉvªÉä, ={É-ÊxÉªÉ¨É (4) ̈ ÉvªÉä, “ Ê´ÉÊxÉÊnùÇ¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ xÉÉånùhÉÒ |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉEòb÷ä {ÉÉ`öÊ´É±É. ” ªÉÉ ¶É¤nùÉÆxÉÆiÉ®ú
“ ÊnùxÉÉÆEò  1 BÊ|É±É 2016 ®úÉäVÉÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉÖ°ü ½þÉähÉÉ-ªÉÉ  EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉÒ±É ¦É®úhÉÉ Eäò±ªÉÉSÉÒ {ÉÉäSÉ{ÉÉ´ÉiÉÒSÉÒ |ÉiÉ <±ÉäC]õÅÉìÊxÉEò ¨ÉÉvªÉ¨ÉÉiÉÚxÉ

´ªÉÉ{ÉÉ-ªÉÉºÉ |ÉÉ{iÉ ½þÉä<Ç±É. ” ½þä ¶É¤nù +ÉÊhÉ +ÆEò nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ.

10. ¨ÉÖJªÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉºÉ VÉÉäb÷hªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ 102 Bä́ ÉVÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É xÉ¨ÉÖxÉÉ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½þä, ¨½þhÉVÉäSÉ :----
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“xÉ¨ÉÖxÉÉ-102
(ÊxÉªÉ¨É 9 {É½þÉ)

xÉÉånùhÉÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]õÅ ¨ÉÚ±ªÉ´ÉÊvÉÇiÉ Eò®ú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,2002 SªÉÉ Eò±É¨É 16 JÉÉ±ÉÒ

Eò®únùÉiÉÉ +Éä³ýJÉ Gò¨ÉÉÆEò (]õÒxÉ)

+ºÉä |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉä EòÒ,  VªÉÉÆSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É JÉÉ±ÉÒ nùähªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ +É½þä, iÉä vÉÆnùÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä --------------------------------- ªÉÉÆSÉÒ
¨É½þÉ®úÉ¹]õÅ ¨ÉÚ±ªÉ´ÉÊvÉÇiÉ Ê´ÉGòÒEò®ú EòÉªÉnùÉ, 2002 SªÉÉ Eò±É¨É +x´ÉªÉä ´ªÉÉ{ÉÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½þä.

(1) vÉÆtÉSÉä xÉÉ´É /¨ÉÉ±ÉEò :

(2) ´ªÉÉ{ÉÉ®ú /¥ÉÄb÷SÉä xÉÉ´É/xÉÉ´Éä :

(3) vÉÆtÉSªÉÉ ¨ÉÖJªÉ Ê`öEòÉhÉÉSÉÉ {ÉkÉÉ :

(4) PÉ]õxÉÉ :

(5) vÉÆtÉSÉä º´É°ü{É :

(6) vÉÆtÉSªÉÉ +ÊiÉÊ®úCiÉ Ê`öEòÉhÉÉÆSÉÉ {ÉkÉÉ :

(7) |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ ªÉähªÉÉSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò :

Ê`öEòÉhÉ : b÷äºEò +ÉªÉb÷Ò

ÊnùxÉÉÆE ò: xÉÉånùhÉÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉSÉÒ ̈ ÉÖpùÉ xÉÉånùhÉÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ
{ÉnùxÉÉ¨É

VÉÉäb÷{ÉjÉ :-   (+ÊiÉÊ®úCiÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÉSÉä Ê`öEòÉhÉ 2/3/4/5/6.........................”

¨É½þÉ®úÉ¹]õÅÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énùä¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

®úÉ. nù. ¦ÉMÉiÉ,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----6+
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FINANCE DEPARTMENT

Madam Cama Road, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 22nd April 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA VALUE ADDED TAX ACT, 2002.

 No. VAT.1516/CR-52/Taxation-1.— Whereas the Government of Maharashtra is satisfied that
circumstances exist which render it necessary to take immediate action further to amend the
Maharashtra Value Added Tax Rules, 2005 and to dispense with the condition of previous
publication thereof under the proviso to sub-section (4) of Section 83 of the Maharashtra Value
Added Tax Act, 2002 (Mah. IX of 2005);

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub-sections (1), (2) and (3) read with
the proviso to sub-section (4) of Section 83 of the said Act, and of all other powers enabling it in
this behalf, the Government of Maharashtra hereby, makes the following rules further to amend
the Maharashtra Value Added Tax Rules, 2005, namely :—

1. (1) These rules may be called the Maharashtra Value Added Tax (2nd Amendment)
Rules, 2016.

      (2) They shall come into force with effect from the 1st April 2016.

2. In rule 2 of the Maharashtra Value Added Tax Rules, 2005 (hereinafter referred to
as “the principal Rules”), in sub-rule (1), after clause (o), the following clause shall be added,
namely :–

“(p) “website” means the website of the Department of Sales Tax i.e.
www.mahavat.gov.in.”.

3. In rule 8 of the principal Rules,–

(1) in sub-rule (1), for the words and figures, “made in Form 101 to the registering
authority,” the words and figures “submitted in Form 101 along with Form 105  wherever
necessary as required by section 19, electronically on the website,-” shall be substituted ;

(2) in sub-rule (3),for the words, “submit it to the registering authority within whose
jurisdiction  the principal place of business is situated: “the words, “submit it electronically
on the website.”, shall be substituted ;

(3) in sub-rule (4),–

(i) for the words,‘‘ signed and verified” the words ‘‘signed, verified and submitted
electronically on the  website” shall be substituted ;

(4) in sub-rule (5), after the words “to the registering authority”, the words
“electronically on  website” shall be inserted ;

(5) in sub-rule (7),for the words “furnish with the application a copy of his recent
photograph in passport size”, the words “submit along with the application, a copy of his
recent photograph in passport size electronically on website.” shall be substituted ;

(6) sub-rule (8) and sub-rule (11) shall be deleted ;
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(7) in sub-rule (12) ,–

(a) the words “and shall submit the proof of the same to the registering authority

at the time of making such application”, shall be deleted;

(b) for the  proviso, the following proviso shall be substituted namely :–

“Provided that the persons, bodies and entities specified in paragraphs (i), (ii),

(iii), (iv) and (v) of the Explanation to clause (8) of section 2 shall have Tax Deduction

Account Number (TAN) under the Income Tax Act ,1961.”.

  4.    In rule 16 of the principal Rules,–

(1)  in sub-rule (1), for the portion beginning with the words “made in Form 105” and

ending with the words, “ to the registering authority” the words and figure “submitted

in Form 105 electronically on website along with Form 101” shall be substituted ;

(2)  in sub-rule (2),–

(a) for the word “sent” the words “ submitted electronically on website” shall

be substituted ;

(b) after the words “or managers” the words “ or, as the case may  be, an

authorised person” shall be inserted.

5. In rule 17 of principal Rules, –

(1) in sub rule (1),–

(a) for the portion beginning with the words , “The Forms of returns” and ending

with the words, ‘‘executive bond variety.” the following shall be substituted namely :–

“The Forms of returns shall be made available on the website in the

electronic form.”;

(b) for Explanation II, the following Explanation shall be substituted namely:-

‘‘Explanation II :-For the purposes of this sub-rule, in the case of a dealer who is

holding Certificate of Entitlement under any Package Scheme of Incentives except

the Power Generation Promotion Policy, 1998, if he is otherwise liable to file return

in Form 231,he shall, in addition to the return in Form 234 file the return in Form

231’’;

(2) for sub-rule(2), the following sub-rule shall be substituted, namely :–

“(2) Every registered dealer, subject to the provisions of this rule, for the period

starting on or after 1st April 2016 shall submit the return electronically  as per the

procedure made available on the website.”;

(3) in sub-rule (4), Explanation IV shall be deleted;

(4) after sub-rule (4), the following sub rule shall be  inserted, namely :–

“(4A) Subject to the provisions of rule 18 and other provisions of this rule except

sub-rule (4), for the period starting on or after 1st April 2016,
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(a) every registered dealer –
(i) whose tax liability during the previous year had exceeded rupees ten

lakhs or,
(ii) whose entitlement  for refund  during the previous year had exceeded

rupees one crore,
shall file a monthly return within twentyone days from the end of the month to which
the return relates ;

(b) any other registered dealer shall file a quarterly return within twentyone
days from the end of the quarter to which the return relates ;

Provided that, the dealer covered under sub-clause (i), (ii) of clause (a) or, as
the case may be clause(b),–

(i) not being the dealer who has opted wholly for the Composition Scheme
provided under sub-section (1) and (2) of section 42 of the Act, and

(ii) who is not required to file an Audit Report as provided under section
61, shall, file the last monthly or, as the case may be, quarterly return on or
before 21st April of the year succeeding the year to which such return relates,
alongwith other details for entire year in Annexures appended to Form 704.
(c)  The provisions of clause (e) of sub-rule (4) and  Explanation I and II, of rule

17, shall mutatis mutandis apply to this sub-rule.’’.
6. In rule 17A of principal Rules, after sub-rule (1), the following sub-rule shall be

inserted, namely :—
‘‘(1A)Whenever any application, declaration, annexure, appeal, memorandum, report

of audit, return or any other document required under the Act is submitted electronically
on the website, then such application, declaration, annexure, appeal, memorandum, report
of audit, return or any other document shall be deemed to have been submitted to the
registering authority having jurisdiction over the place of business or, as the case may
be, over the principal place of business of the dealer, unless expressly provided for
submission to the particular authority.”.
7. In rule 18 of principal Rules,–

(1) after sub rule (1), the following sub rule shall be inserted, namely :—
“(1A) Where a dealer who obtains registration under this Act on or after

1st April, 2016, and, –
(a)  has not applied for the registration within the prescribed period, then

for such unregistered period, the first return to be furnished by him shall be
for the period from the date of first transaction of sales ,or, as the case may be,
purchases to the end of the month in which such date occurs.  Thereafter, he
shall continue to file monthly returns till the month immediately before the
month containing the date of effect of registration.  The last return for such
unregistered period shall be filed from the 1st day of the month containing the
date of effect of registration to the date immediately before the date of effect of
registration.  Thereafter the first return for the registered period to be furnished
by him shall be for the period from the date of effect of registration to the end
of the month containing the said date of effect of registration and he shall
continue to file monthly returns in respect of periods ending on or before the
end of the year containing the said date of effect of registration.

(b) has applied for registration within the period specified in rule 8, then
the first return to be furnished by him shall be for the period from the date of
first transaction of sales ,or, as the case may be, purchases to the end of the
month in which such date occurs.  Thereafter, he shall continue to file monthly
returns in respect of periods ending on or before the end of the year containing
the said date of effect of registration.”;
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 (2) in sub-rule (2), after the words, bracket and figure, “in sub-rule (4)” the words,
bracket, figure and alphabet, “or as the case may be, in sub-rule (4A)”, shall be inserted ;

(3) after sub-rule (2), the following sub-rule shall be inserted, namely :–

“(2A)Where the registration is cancelled with effect from 1st April 2016 or
thereafter, then such dealer shall file other details for entire year or, as the case
may be for the part of the year in the Annexures appended to Form 704 alongwith
the last monthly or, as the case may be, quarterly return”;

(4) after sub-rule (3) the following sub-rule shall be added namely :-

“(3A) (a) A dealer to whom a Certificate of Entitlement (excluding the
 Certificate of Entitlement granted under the  Power Generation Promotion Policy,
 1998) has been  granted for the  purpose of availing  of incentives by way of exemption
from payment of tax, shall for the periods starting on or after 1st April 2016, file,  —

(i)    a return in  a Form  prescribed in  rule  17 for the  period beginning
with  the  first  day  of the  month or, as the  case  may  be, first day  of the
quarter and  ending with  the  date  immediately preceding the  date  of effect
of the  said  certificate,

(ii)    thereafter he  shall  file  monthly returns in Form 234 and  accordingly
the  first  return after  obtaining the Certificate of Entitlement  shall  be  filed
 from  the  date  of  effect  of the  said certificate to the  end  of the  month.

Provided that, if  the  dealer  has  executed any  works  contract or has
 transferred the  right  to use  any  goods for any  purpose or has  part  of the
 business under composition, then he  shall  notwithstanding anything contained
in  sub-rule (4A) of rule  17 also  file a  monthly return in Form  233 in respect
of such  activities in addition to  the  return in Form  234.

(iii) The  last  return shall  be for the  period  beginning with  the  first
 date  of the  month and  ending with  the  date  on which the  said  certificate
ceases  to be valid.

(iv) The  next  immediate return shall  be  for  the  period commencing  on
 the  date  immediately  succeeding the  date  on which  the  said  certificate
ceases  to be  valid  to the  end  of the month.

(v)  For the balance period of the year, if any, he shall file monthly returns.

(vi) The  periodicity of  the  returns for  the  immediately succeeding year
 shall  be decided in  accordance with  rule  17 and for  this  purpose the
 provisions contained in sub-rule (4A) of rule 17 shall  apply  to such  dealer  as
if the  expression “tax liability” of the  dealer included the  cumulative quantum
of benefits availed by the  dealer.

(b)   The provisions of clause (a) shall mutatis mutandis apply to a dealer to
whom a Certificate of Entitlement by way of deferment of payment of tax has been
granted.”.

8. In rule 41 of principal Rules, in the proviso to sub-rule (1), after the words, bracket
and figure “sub-rule (4)” the words, bracket, figure and letter “or, as the case may be, sub-rule
(4A)”shall be inserted.

9. In rule 45 of principal Rules, in sub-rule (4), after the words and figures, “specified
in rule 17.” the words and figures, “For the periods starting on or after 1st April 2016, the
dealer may get copy of the acknowledgement of the payment electronically.”, shall be added.

10. For the Form 102 appended to the principal Rules, the following Form shall be
substituted, namely :–
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“FORM - 102
(See rule 9)

Certificate of Registration Under section 16 of
The Maharashtra Value Added Tax Act, 2002

Tax payer Identification Number
(TIN)
This is to certify that,
engaged in business, whose details are given below is registered as dealer under section 16

of The Maharashtra Value Added Tax Act, 2002.
(1) Name of the Business/Proprietor :-
(2) Trade/Brand Name (s) :-
(3) Address of the principal  place of business :-
(4) Constitution :-
(5) Nature of business :-
(6) Address of the additional place of business :-
(7) Effective date of the Certificate :-

Place :
        Desk ID

Date : Seal of the Signature of Registration Authority
Registration  Designation
Authority

Annexure :-   (Additional POB 2/3/4/5/6…………..).”.

By order and in the name of Governor of Maharashtra,

R. D. BHAGAT,
 Deputy Secretary to Government.
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